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REGLAMENTO (UE) 2023/2631 DEL PARLAMENTO
EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 22 de noviembre de 2023

sobre los bonos verdes europeos y la divulgacion de informacion

opcional para los bonos comercializados como bonos

medioambientalmente sostenibles y para los bonos vinculados a la
sostenibilidad

(Texto pertinente a efectos del EEE)

TITULO 1
OBJETO Y DEFINICIONES

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento:

a) establece requisitos uniformes para los emisores de bonos que de-
seen utilizar la designacion «bono verde europeo» o «BVEu» para
sus bonos puestos a disposicion de inversores en la Union;

b) establece un sistema para registrar y supervisar a los verificadores
externos de bonos verdes europeos, y

¢) establece plantillas opcionales de divulgacion de informacion para
los bonos comercializados como medioambientalmente sostenibles y
para los bonos vinculados a la sostenibilidad en la Union.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1) «emisor»: una entidad que emite bonos;

2) «emisor soberano»: una entidad mencionada en el articulo 1, apar-
tado 2, letra b), del Reglamento (UE) 2017/1129;

3) «requisitos de la taxonomia»: los criterios aplicables a las activi-
dades econdmicas medioambientalmente sostenibles establecidos
en el articulo 3 del Reglamento (UE) 2020/852;

4) «mercado regulado»: un mercado regulado segun se define en el
articulo 4, apartado 1, punto 21, de la Directiva 2014/65/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (1);

(") Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo

de 2014, relativa a los mercados de instrumentos financieros y por la que se
modifican la Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de
12.6.2014, p. 349).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

«bono comercializado como medioambientalmente sostenible»: un
bono cuyo emisor proporciona a los inversores un compromiso o
cualquier forma de alegacion precontractual de que los ingresos
procedentes del bono se asignan a actividades econdmicas que
contribuyen a un objetivo medioambiental;

«bono vinculado a la sostenibilidad»: un bono cuyas caracteristicas
financieras o estructurales varian en funcion de la consecucion por
parte del emisor de objetivos de sostenibilidad medioambiental
predefinidos;

«Estado miembro de origen»: un Estado miembro de origen segiin
se define en el articulo 2, letra m), del Reglamento
(UE) 2017/1129;

«Estado miembro de acogida»: un Estado miembro de acogida
segun se define en el articulo 2, letra n), del Reglamento
(UE) 2017/1129;

«activo financiero»: deuda o capital, o una combinacion de ambos;

«puesta a disposicion de inversores en la Uniony:

a) toda oferta publica en la Unién, o

b) la admision a negociacion de bonos en un centro de negocia-
cion situado en la Unidn;

«oferta publica»: una oferta publica de valores segliin se define en
el articulo 2, letra d), del Reglamento (UE) 2017/1129;

«centro de negociacion»: un mercado regulado seglin se define en
el articulo 4, apartado 1, punto 24, de la Directiva 2014/65/UE;

«plan CapEx»: un plan CapEx tal como se establece en el anexo I,
punto 1.1.2.2, letra b), y punto 1.1.3.2, letra b), del Reglamento
Delegado (UE) 2021/2178;

«costes de emision»: los costes directamente relacionados con la
emision de bonos, incluidos los costes incurridos de asesoramiento
profesional, servicios juridicos, calificacion, verificacion externa,
suscripcion y colocacion;

«criterios técnicos de selecciony: los criterios técnicos de seleccion
establecidos en los actos delegados adoptados de conformidad con
el articulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el articulo 12,
apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, o
el articulo 15, apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852;

«actividad econdémica de transicion»: una actividad econdmica que
cumple lo establecido en el articulo 10, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2020/852;

«actividad economica facilitadora»: una actividad econdomica que
cumple lo establecido en el articulo 16 del Reglamento
(UE) 2020/852;
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18) «titulizaciony»: una titulizacion segin se define en el articulo 2,
punto 1, del Reglamento (UE) 2017/2402;

19) «originadoray»: originadora segin se define en el articulo 2, punto
3, del Reglamento (UE) 2017/2402;

20) «vehiculo especializado en titulizaciones» o «SSPE»: un vehiculo
especializado en titulizaciones o SSPE seglin se define en el ar-
ticulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2017/2402;

21) «exposicion titulizada»: una exposicion incluida en una tituliza-
cion;

22) «bono de titulizacion»: un bono emitido por un SSPE de confor-
midad con el titulo II, capitulo 3;

23) «titulizacion sintéticay»: una titulizacion sintética segun se define en
el articulo 2, punto 10, del Reglamento (UE) 2017/2402;

24) «combustible fosil»: combustible fosil segun se define en el ar-
ticulo 2, punto 62, del Reglamento (UE) 2018/1999.

TITULO 1I

REQUISITOS PARA LA UTILIZACION DE LA DESIGNACION «BONO
VERDE EUROPEO» O «BVEU»

CAPITULO 1

Requisitos relacionados con los bonos

Articulo 3
Designacion «bono verde europeo» o «BVEu»
La designacion «bono verde europeo» o «BVEu» se utilizard tnica-

mente para bonos que cumplan los requisitos establecidos en el pre-
sente titulo.

Articulo 4

Utilizacién de los ingresos de los bonos verdes europeos

1. Antes del vencimiento de un bono verde europeo, sus ingresos se
asignaran integramente, de conformidad con los requisitos de la taxo-
nomia, a una o varias de las categorias siguientes (en lo sucesivo,
«enfoque gradual»):

a) activos fijos que no sean activos financieros;

b) gastos de capital contemplados en el punto 1.1.2.2 del anexo I del
Reglamento Delegado (UE) 2021/2178;

¢) gastos operativos contemplados en el punto 1.1.3.2 del anexo I del
Reglamento Delegado (UE) 2021/2178 e incurridos no mads de tres
aflos antes de la emision del bono verde europeo;
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d) activos financieros creados no méas de cinco afos después de la
emision del bono verde europeo;

e) activos y gastos de los hogares.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, los emisores
podran deducir los costes de emision de los ingresos del bono verde
europeo antes de asignar dichos ingresos.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, los emisores
podran asignar los ingresos de uno o varios bonos verdes europeos en
circulacion a una cartera de activos fijos o activos financieros de con-
formidad con los requisitos de la taxonomia (en lo sucesivo, «enfoque
de cartera).

Cuando los emisores asignen ingresos de conformidad con el parrafo
primero del presente apartado, demostraran en los informes de asigna-
cién a que se refiere el articulo 11 que el valor total de los activos a
que se refiere el parrafo primero del presente apartado de su cartera
supera el valor total de su cartera de bonos verdes europeos en circu-
lacion.

3. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, un emisor so-
berano o un emisor de un tercer pais que sea un Estado, un miembro de
una federacion en el caso de un Estado federal, o una entidad regional
0 municipal, también podra asignar los ingresos de los bonos verdes
europeos que haya emitido a desgravaciones fiscales, subvenciones,
consumos intermedios, transferencias corrientes dentro de una adminis-
tracion publica, cooperacion internacional corriente u otros tipos de
gasto publico, siempre que los ingresos se asignen de conformidad
con los requisitos de la taxonomia.

Articulo 5

Flexibilidad en la utilizaciéon de los ingresos de los bonos verdes
europeos

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, los
emisores podran asignar hasta el 15 % de los ingresos de un bono verde
europeo a actividades economicas que cumplan los requisitos de la
taxonomia, con excepcion de los criterios técnicos de seleccion, siem-
pre que dichas actividades sean:

a) actividades econdmicas con respecto a las cuales no haya criterios
técnicos de seleccion vigentes a fecha de emision del bono verde
europeo, o

b) actividades en el contexto del apoyo internacional notificadas de
conformidad con directrices, criterios y ciclos de notificacion acor-
dados internacionalmente, incluida la financiacion de la lucha contra
el cambio climatico comunicada a la Comision en el marco de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Clima-
tico, tal como se contempla en el articulo 19, apartado 3, del Re-
glamento (UE) 2018/1999, y la ayuda oficial al desarrollo notificada
al Comité de Asistencia para el Desarrollo de la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdémicos.
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2. Cuando un emisor asigne los ingresos de un bono verde europeo
de conformidad con el apartado 1 del presente articulo, describira en la
ficha informativa sobre los bonos verdes europeos a que se refiere el
articulo 10 las actividades de que se trate y el porcentaje estimado de
los ingresos destinados a financiar dichas actividades como total y
también por actividad.

3. Cuando un emisor asigne los ingresos de un bono verde europeo a
las actividades econdmicas a que se refiere el apartado 1, letra a),
garantizara que dichas actividades cumplan, cuando proceda, los crite-
rios genéricos de «no causar un perjuicio significativo» establecidos en
los apéndices A, B, C y D del anexo I del Reglamento Delegado
(UE) 2021/2139 de la Comision.

4. Cuando un emisor asigne los ingresos de un bono verde europeo a
las actividades a que se refiere el apartado 1, letra b), garantizara en la
medida de lo posible que dichas actividades cumplan los criterios téc-
nicos de seleccion pertinentes.

Articulo 6

Activos financieros

1. Los ingresos de los activos financieros se asignaran Uinicamente a
los usos establecidos en el articulo 4, apartado 1, o, en su caso, a los
establecidos en el articulo 4, apartados 2 y 3.

2. Los ingresos de los activos financieros podran asignarse a otros
activos financieros ulteriores, siempre que:

a) no existan mas de tres activos financieros ulteriores de forma suce-
siva;

b) los ingresos procedentes de los activos financieros ultimos en la
secuencia se asignen a los usos establecidos en el articulo 4, apar-
tado 1, parrafo primero, letras a), b), ¢) o ¢), 0, en su caso, a los
usos establecidos en el articulo 4, apartado 3, y

¢) el emisor garantice que los verificadores externos puedan verificar
de forma eficaz la asignacion final de los ingresos.

Articulo 7

Planes CapEx

1. Cuando la utilizacion de los ingresos contemplada en el articulo 4,
apartado 1, parrafo primero, letras b) y c), esté relacionada con activi-
dades economicas que vayan a cumplir los requisitos de la taxonomia,
el emisor publicard un plan CapEx.

2. El plan CapEx especificara un plazo, que sera anterior al venci-
miento del bono verde europeo, en el que todos los gastos de capital y
operativos financiados por el bono verde europeo sean conformes con
la taxonomia.
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3. El emisor, en el plazo de sesenta dias a partir del plazo especi-
ficado en el plan CapEx, obtendrd una evaluaciéon de un verificador
externo sobre la conformidad con la taxonomia de los gastos de capital
y operativos incluidos en dicho plan CapEx y financiados con los
ingresos del bono verde europeo.

Articulo 8

Aplicacion de los criterios técnicos de seleccion y clausula de
anterioridad

1. Cuando los emisores asignen los ingresos de los bonos verdes
europeos a los usos establecidos en el articulo 4, apartados 1 y 3,
garantizaran que:

a) dichos ingresos se asignen de conformidad con los criterios técnicos
de seleccion aplicables en el momento de la emision del bono;

b) si los criterios técnicos de seleccion se modifican tras la emision del
bono, los siguientes ingresos se asignen de conformidad con los
criterios técnicos de seleccion modificados, a mas tardar siete
afios después de la fecha de aplicacion de los criterios modificados:

i) los ingresos que ain no se hayan asignado, y

i) los ingresos que formen parte de un plan CapEx de conformidad
con el articulo 7 que atin no hayan cumplido los requisitos de la
taxonomia.

2. Cuando los emisores asignen los ingresos de conformidad con el
enfoque de cartera, los emisores incluirdn en su cartera Unicamente los
activos cuya actividad econdomica subyacente esté en consonancia con
cualquier criterio técnico de seleccion aplicable en cualquier momento
durante los siete afios anteriores a la fecha de publicacion del informe
de asignacion.

3. Cuando los ingresos de un bono en circulacion corran el riesgo de
no ajustarse a lo dispuesto en el apartado 1, letra b), inciso ii), el
emisor elaborard, sometera a verificacion externa por parte de un veri-
ficador externo y publicara un plan para ajustarlos, en la medida de lo
posible, a los criterios técnicos de seleccion modificados y para mitigar
en la medida de lo posible las consecuencias negativas de la falta de
plena armonizacion con los criterios técnicos de seleccion modificados.
El emisor publicara dicho plan antes de que expire el periodo estable-
cido en el apartado 1, letra b).

4. La armonizacion con los criterios técnicos de seleccion pertinen-
tes se demostrard en el informe de asignacion a que se refiere el ar-
ticulo 11.
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Articulo 9

Exclusion de paises y territorios no cooperadores a efectos fiscales

Las autoridades competentes a que se refiere el articulo 44, apartado 1,
del presente Reglamento no aprobaran un folleto emitido por un pais o
territorio enumerado en el anexo I de las Conclusiones del Consejo
sobre la lista revisada de la UE de paises y territorios no cooperadores
a efectos fiscales, por un pais de alto riesgo enumerado en el anexo del
Reglamento Delegado (UE) 2016/1675 o por emisores establecidos en
esos paises o territorios, cuando dicho folleto se refiera al presente
Reglamento o a la designacion «bono verde europeo» o «BVEu».

CAPITULO 2

Requisitos de transparencia y verificacion externa

Articulo 10

Ficha informativa sobre los bonos verdes europeos y verificacion
previa a la emision

1.  Antes de emitir un bono verde europeo, los emisores:

a) cumplimentaran la ficha informativa sobre los bonos verdes euro-
peos establecida en el anexo I;

b) se aseguraran de que la ficha informativa sobre los bonos verdes
europeos cumplimentada haya sido sometida a una verificacion pre-
via a la emision y obtenido un dictamen positivo de un verificador
externo.

2. La ficha informativa sobre los bonos verdes europeos mencionada
en el apartado 1 podré referirse a mas de una emision de bonos verdes
europeos.

3. La verificacion previa a la emision a que se refiere el apartado 1,
letra b), contendra:

a) una evaluacion de si el emisor ha cumplimentado la ficha informa-
tiva sobre los bonos verdes europeos de conformidad con lo dis-
puesto en los articulos 4 a 8 y el anexo I, y

b) los elementos que figuran en el anexo IV.

Articulo 11

Informes de asignacion y verificacion posterior a su emision

1. Cada periodo de doce meses, y hasta la fecha de la asignacion
completa de los ingresos de su bono verde europeo y, cuando proceda,
hasta la finalizacion del plan CapEx, los emisores de bonos verdes
europeos elaborardn un informe de asignacion de los bonos verdes
europeos, utilizando la plantilla establecida en el anexo II, en el que
se demuestre que los ingresos de los bonos verdes europeos se han
asignado de conformidad con los articulos 4 a 8 desde su fecha de
emision hasta el final del periodo mencionado en el informe.
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El primer periodo de doce meses comenzard en la fecha de emision.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo segundo, los emisores
podran fijar la fecha de finalizacién del primer periodo de referencia
como el ultimo dia del afio natural o del ejercicio financiero de emi-
sion.

2. Los informes de asignacion contendran, cuando corresponda, in-
formacion sobre los progresos realizados en la ejecucion del plan Ca-
pEx.

Los emisores publicaran, en sus informes anuales de asignacion, los
motivos de cualquier retraso o desviacién que tenga un impacto signi-
ficativo en la aplicacion del plan CapEx.

3. Los informes de asignacion podran referirse a mds de una emision
de bonos verdes europeos.

4. Los emisores de bonos verdes europeos obtendran una verifica-
cion posterior a la emision, realizada por un verificador externo, del
informe de asignacion elaborado tras la asignacion completa de los
ingresos del bono verde europeo.

5. Cuando, tras la publicacion del informe de asignacion de confor-
midad con el articulo 15, apartado 1, letra d), se corrija la asignacion de
los ingresos, los emisores de los bonos verdes europeos de que se trate
modificaran el informe de asignaciéon y obtendran una verificacion
posterior a la emision, realizada, sin demora indebida, por un verifica-
dor externo, de dicho informe de asignacién modificado.

6. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 4, todo informe de
asignacion elaborado por los emisores que asignen los ingresos de uno
o mas bonos verdes europeos a una cartera de activos estard sujeto a
una verificacion posterior a la emision, realizada por un verificador
externo. El verificador externo prestara especial atencion a aquellos
activos que no se hayan incluido en ningin informe de asignacion
publicado previamente.

Dicha verificacion posterior a la emisiéon no serd necesaria cuando,
durante el periodo objeto del informe de asignacion, no se haya pro-
ducido ningin cambio en la asignacion de la cartera de activos ni se
haya modificado ningun activo de la cartera ni haya sido objeto él
mismo de un cambio en la asignacion, en comparacion con el periodo
objeto del informe de asignacion anterior. En tales casos, en el informe
de asignacion correspondiente se incluird una declaracion sobre la au-
sencia de verificacion posterior a la emision debido a la ausencia de
tales cambios.

7.  Los emisores de bonos verdes europeos garantizaran que los in-
formes de asignacion anuales y, cuando proceda, toda verificacion
posterior a la emisién que se exija conforme al presente articulo, se
hagan publicos en un plazo de 270 dias tras el término de cada periodo
de doce meses especificado en el apartado 1. Dentro de dicho plazo de
270 dias, los emisores garantizaran que el verificador externo tenga al
menos noventa dias para revisar un informe de asignacion.
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8. La verificacion posterior a la emisiéon a que se refieren los apar-
tados 4, 5 y 6 del presente articulo contendra los elementos siguientes:

a) una evaluacion de si el emisor ha asignado los ingresos del bono de
conformidad con los articulos 4 a 8, sobre la base de la informacion
facilitada al verificador externo;

b) una evaluacion de si el emisor ha asignado los ingresos del bono tal
como figura en la ficha informativa sobre los bonos verdes euro-
peos, mencionada en el articulo 10, sobre la base de la informacion
facilitada al verificador externo;

¢) los elementos que figuran en el anexo IV.

Articulo 12

Informe de impacto de los bonos verdes europeos

1. Los emisores de bonos verdes europeos, tras la asignacion com-
pleta de los ingresos de dichos bonos y al menos una vez durante el
periodo de vida de esos bonos, elaboraran y publicaran un informe de
impacto de los bonos verdes europeos relativo al impacto medioam-
biental del uso de los ingresos de los bonos utilizando el modelo
establecido en el anexo III.

2. El informe de impacto de los bonos verdes europeos podra refe-
rirse a mas de una emision de bonos verdes europeos.

3.  Los emisores de bonos verdes europeos podran solicitar una ve-
rificacion a cargo de un verificador externo del informe de impacto.
Dicha verificacion del informe de impacto contendra los elementos
siguientes:

a) una evaluacion de si la emision del bono se ajusta a la estrategia
medioambiental global del emisor;

b) una evaluacion del impacto medioambiental indicado de los ingresos
de los bonos;

¢) los elementos que figuran en el anexo IV.

Articulo 13

Emisores soberanos

1. Un emisor soberano obtendra verificaciones posteriores a la emi-
sion de sus bonos verdes europeos de:

a) un verificador externo, o
b) un verificador externo y un auditor del Estado.

2. Cuando un emisor soberano obtenga una verificacion posterior a
la emision de un verificador externo y de un auditor del Estado, el
auditor del Estado verificara la asignacion de los ingresos de los bonos
y el verificador externo comprobara si las actividades economicas fi-
nanciadas a través del bono son conformes con los requisitos de la
taxonomia.
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Articulo 14

Folleto para los bonos verdes europeos

1. A fin de utilizar la designacién «bono verde europeo» o «BVEu»,
el emisor publicara un folleto con arreglo al Reglamento
(UE) 2017/1129 que cumpla las siguientes condiciones:

a) los bonos se han de designar como «bono verde europeo» o
«BVEu» en todo el folleto;

b) el folleto debe establecer que el bono verde europeo se emite de
conformidad con el presente Reglamento, en la seccion del folleto
que contiene informaciéon sobre la utilizacion de los ingresos.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, la designacion
«bono verde europeo» o «BVEu» podra utilizarse para los bonos a los
que se aplica el articulo 1, apartado 2, letras b) y d), del Reglamento
(UE) 2017/1129.

3. A efectos del presente Reglamento, debera entenderse que el
término «informacion regulada» mencionado en el articulo 19, apartado
1, letra c), del Reglamento (UE) 2017/1129, incluye la informacion
contenida en la ficha informativa sobre los bonos verdes europeos a
que se refiere el articulo 10 del presente Reglamento.

4. Cuando un folleto se publique de conformidad con el Reglamento
(UE) 2017/1129, dicho folleto incluird un resumen del plan CapEx. En
dicho resumen se enumeraran los proyectos llevados a cabo por el
emisor que sean mas significativos, medidos como porcentaje del gasto
total de capital que forme parte del plan CapEx, y se especificara el
tipo, el sector, la ubicacion y el afio de finalizacion prevista de dichos
proyectos.

Articulo 15

Publicacién en el sitio web del emisor y notificacion a la AEVM y a
las autoridades competentes

1. Los emisores de bonos verdes europeos publicaran en sus sitios
web y pondran a disposicion, de forma gratuita y de conformidad con
el articulo 21, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2017/1129, al
menos hasta que hayan transcurrido doce meses después del venci-
miento de esos bonos, los elementos siguientes, incluidas sus modifi-
caciones o correcciones:

a) antes de la emision del bono, la ficha informativa sobre los bonos
verdes europeos cumplimentada a que se refiere el articulo 10 del
presente Reglamento;

b) antes de la emision del bono, la verificacion previa a la emision
relacionada con la ficha informativa sobre los bonos verdes euro-
peos a que se refiere el articulo 10 del presente Reglamento;

¢) antes de la emision del bono, un enlace al sitio web en el que pueda
consultarse el folleto en los casos en que se publique un folleto de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/1129;
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d) sin demora indebida, una vez elaborados de conformidad con el
articulo 11, apartado 1, del presente Reglamento, los informes de
asignacion de bonos verdes europeos;

e) sin demora indebida una vez obtenidas, las verificaciones posterio-
res a la emision de los informes de asignacion de los bonos verdes
europeos a que se refiere el articulo 11 del presente Reglamento;

f) sin demora indebida, una vez elaborado de conformidad con el ar-
ticulo 12 del presente Reglamento, el informe de impacto de los
bonos verdes europeos;

g) cuando proceda, el plan CapEx;

h) cuando proceda, la verificacion del informe de impacto contemplada
en el articulo 12, apartado 3, del presente Reglamento.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, letra d), cuando
se lleve a cabo una verificacion posterior a la emision de un informe de
asignacion de bonos verdes europeos, dicho informe de asignacion se
publicara sin demora indebida una vez obtenida la verificacion poste-
rior a la emision.

2. La informacién contenida en los documentos contemplados en el
apartado 1, parrafo primero, letras a), d) y f), se facilitara, a eleccion
del emisor, bien en una lengua habitual en el ambito de las finanzas
internacionales, o bien:

a) cuando los bonos verdes europeos se ofrezcan al publico o sean
admitidos a cotizacion en un solo Estado miembro, en una lengua
aceptada por la autoridad competente de dicho Estado miembro;

b) cuando los bonos verdes europeos se ofrezcan al publico o se ad-
mitan a cotizacion en un mercado de dos o mas Estados miembros,
en una lengua aceptada por la autoridad competente de esos Estados
miembros.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo,
cuando haya de publicarse un folleto para el bono verde europeo de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/1129, la informacién con-
tenida en los documentos a que se refiere el apartado 1, parrafo pri-
mero, letras a), d) y f), del presente articulo se facilitara en la lengua o
lenguas de dicho folleto.

4. Los emisores notificaran, en su caso, a las autoridades competen-
tes contempladas en el articulo 44, apartados 1 y 2, la publicacion de
cada uno de los documentos a que se refiere el apartado 1, parrafo
primero, del presente articulo sin demora indebida tras cada publica-
cion.

5. Los emisores notificaran a la AEVM la publicacion de todos los
documentos a que se refiere el apartado 1, parrafo primero, en un plazo
de treinta dias desde su publicacion.
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Articulo 15 bis

Accesibilidad de la informaciéon en el punto de acceso tnico
europeo

1. A mas tardar el 10 de enero de 2030, al hacer ptblica cualquiera
de las informaciones siguientes:

a) la ficha informativa, la verificacion previa a la emision relacionada
con la ficha informativa, los informes anuales de asignacion, la
verificacion posterior a la emision relativa a uno o varios informes
anuales de asignacion, el informe de impacto y la revision del
informe de impacto a que se refiere el articulo 15;

b) la divulgacion previa a la emision a que se refiere el articulo 20 y la
divulgacion periodica posterior a la emision a que se refiere el ar-
ticulo 21,

el emisor presentara dicha informacion al mismo tiempo al orga-
nismo de recopilacion pertinente a que se refieren los apartados 3
0 4 del presente articulo a fin de que sea accesible en el punto de
acceso unico europeo (PAUE) con arreglo al Reglamento
(UE) 2023/2859 del Parlamento Europeo y del Consejo ().

Dicha informacién cumplira los requisitos siguientes:

a) se presentara en un formato que permita extraer los datos, tal como
se define en el articulo 2, punto 3, del Reglamento (UE) 2023/2859
o, cuando asi lo exija el Derecho de la Unidn, en un formato legible
por maquina, tal como se define en el articulo 2, punto 4, del
Reglamento (UE) 2023/2859;

b) ird acompaiada de los metadatos siguientes:
i) todos los nombres del emisor a que se refiere la informacion,

ii) el identificador de entidad juridica del emisor, tal como se es-
tipula en el articulo 7, apartado 4, letra b), del Reglamento
(UE) 2023/2859,

iii) el tamafio de la entidad correspondiente por categoria, tal como
se estipula en el articulo 7, apartado 4, letra d), de dicho Re-
glamento,

iv) el tipo de informacion, clasificada tal como se estipula en el
articulo 7, apartado 4, letra c), de dicho Reglamento,

v) una indicacion de si la informacion incluye datos personales.

2. A efectos del apartado 1, parrafo segundo, letra b), inciso ii), el
emisor obtendrd un identificador de entidad juridica.

(") Reglamento (UE) 2023/2859 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
13 de diciembre de 2023, por el que se establece un punto de acceso unico
europeo que proporciona un acceso centralizado a la informacion disponible
al publico pertinente para los servicios financieros, los mercados de capitales
y la sostenibilidad (DO L, 2023/2859, 20.12.2023, ELI: http://data.europa.
eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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3. A fin de que la informacion a que se refiere el apartado 1, parrafo
primero, letra a), del presente articulo sea accesible en el PAUE, el
organismo de recopilacion, tal como se define en el articulo 2, punto 2,
del Reglamento (UE) 2023/2859, sera la AEVM.

4. A mas tardar el 9 de enero de 2030, a fin de que la informacién a
que se refiere el apartado 1, parrafo primero, letra b), del presente
articulo sea accesible en el PAUE, los Estados miembros designaran
al menos un organismo de recopilacion, tal como se define en el ar-
ticulo 2, punto 2, del Reglamento (UE) 2023/2859 y lo notificaran a la
AEVM.

5. A fin de garantizar una recopilacion y gestion eficientes de la
informacion presentada de conformidad con el apartado 1, la AEVM
elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion para especificar:

a) otros metadatos que deben acompaiiar a la informacion;

b) la estructuracion de los datos incluidos en la informacion;

¢) para qué informacion se requiere un formato legible por maquina vy,
en esos casos, qué formato legible por maquina debe utilizarse.

A efectos de la letra ¢), la AEVM evaluara las ventajas y desventajas
de los diferentes formatos legibles por maquina y realizara las pruebas
de campo adecuadas.

La AEVM presentara a la Comision dichos proyectos de normas téc-
nicas de ejecucion.

Se confieren a la Comisién competencias para adoptar las normas
técnicas de ejecucion a que se refiere el parrafo primero del presente
apartado, de conformidad con el articulo 15 del Reglamento (UE) n.
© 1095/2010.

6.  En caso necesario, la AEVM adoptara directrices para las entida-
des a fin de garantizar que los metadatos presentados de conformidad
con el apartado 5, parrafo primero, letra a), sean correctos.

CAPITULO 3

Condiciones para el uso de la designacion «bono verde europeo» o
«BVEu» en lo que respecta a los bonos de titulizacion

Articulo 16

Aplicacion de la designacién «bono verde europeo» o «BVEu» a los
bonos de titulizacion

1. En el caso de un bono de titulizacion designado como «bono
verde europeo» o «BVEu»:

a) las referencias al «emisor» en el presente Reglamento se entenderan
como referencias hechas a la «originadoray;

b) las referencias en el articulo 4 a los «ingresos» se entenderan como
referencias hechas a los ingresos obtenidos por la originadora por la
venta de las exposiciones titulizadas al SSPE.
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2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, letra a), las
referencias al «emisor» en los articulos 9 y 15, el articulo 44, apartado
3, el articulo 45, apartado 1, el articulo 48 y el articulo 49, apartado 1,
se entenderan como referencias hechas a la «originadora» o al «SSPE»,
y las referencias al «emisor» en el articulo 14, apartado 1, y el ar-
ticulo 44, apartado 1, como referencias hechas al «SSPE».

3. Cuando las exposiciones titulizadas sean creadas por multiples
originadoras, se aplicara lo siguiente:

a) cada originadora cumplira los requisitos para la utilizacion de los
ingresos establecidos en los articulos 4 a 8 de forma proporcional,
con referencia a su participacion en el conjunto de las exposiciones
titulizadas;

b) las originadoras cumpliran conjuntamente los requisitos establecidos
en los articulos 10, 11, 12, 15, 18 y 19, indicando claramente en qué
medida cada originadora ha cumplido sus requisitos respectivos;

¢) las originadoras cumpliran conjuntamente los requisitos para obtener
una verificacion externa establecidos en los articulos 10 y 11;

d) en el caso de que multiples originadoras decidan solicitar la verifi-
cacion del informe de impacto a que se refiere el articulo 12, apar-
tado 3, cumpliran sus requisitos conjuntamente.

Articulo 17

Exclusion de bonos emitidos a efectos de titulizacion sintética

Los bonos emitidos a efectos de titulizacion sintética no podran ser
admisibles para la utilizacion de la designacion «bono verde europeo» o
«BVEu».

Articulo 18

Exclusién de determinadas exposiciones titulizadas

1. A los efectos del presente Reglamento, las exposiciones tituliza-
das no comprenderan las exposiciones que financien la prospeccion, la
mineria, la extraccion, la produccion, la transformacion, el almacena-
miento, el refinado o la distribucion, incluido el transporte, y el comer-
cio de combustibles fosiles.

2. A los efectos del presente Reglamento, en el conjunto de expo-
siciones titulizadas se podran incluir las exposiciones titulizadas que
financien la generacion de electricidad a partir de combustibles fosiles,
la cogeneracion de calor/frio y electricidad a partir de combustibles
fosiles, o la produccion de calor/frio a partir de combustibles fosiles,
cuando la actividad cumpla los criterios del principio de «no causar un
perjuicio significativo» establecidos en el Reglamento Delegado
(UE) 2021/2139.

3. La originadora explicara en qué medida se ha cumplido el apar-
tado 1 del presente articulo en la ficha informativa sobre los bonos
verdes europeos a que se refiere el articulo 10.
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4. A peticion de la autoridad competente a que se refiere el ar-
ticulo 44, la originadora demostrara el cumplimiento de lo dispuesto
en el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 19

Requisitos de divulgacion de informacién adicionales en el supuesto
de titulizacién

1. En el caso de un bono de titulizacion designado como «bono
verde europeo» o «BVEu», el folleto publicado con arreglo al Regla-
mento (UE) 2017/1129 incluird una declaracion de que el bono es un
bono de titulizacion y de que la originadora es responsable del cum-
plimiento de los compromisos asumidos en el folleto en relacion con la
utilizacion de los ingresos.

2. Con el fin de ofrecer transparencia sobre las caracteristicas me-
dioambientales de las exposiciones titulizadas, la originadora hara todo
lo necesario y con la mayor diligencia posible para incluir en el folleto
informacion sobre los elementos siguientes, con arreglo a los datos
disponibles:

a) la proporcion de exposiciones titulizadas en el conjunto de exposi-
ciones titulizadas que financien actividades econdmicas que son
actividades economicas elegibles segun la taxonomia, segiin se de-
fine en el articulo 1, punto 5, del Reglamento Delegado
(UE) 2021/2178;

b) por actividad econdmica pertinente enumerada en los actos delega-
dos adoptados en virtud del articulo 10, apartado 3, el articulo 11
apartado 3, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el
articulo 14, apartado 2, o el articulo 15, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2020/852, en el conjunto de exposiciones admisibles segun la
taxonomia a que se refiere la letra a) del presente apartado, la
proporcion de exposiciones titulizadas conformes con la taxonomia;

¢) por actividad econdmica pertinente enumerada en los actos delega-
dos adoptados en virtud del articulo 10, apartado 3, el articulo 11,
apartado 3, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el
articulo 14, apartado 2, o el articulo 15, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2020/852, en el conjunto de exposiciones admisibles segun la
taxonomia a que se refiere la letra a) del presente apartado, la
proporcion de exposiciones titulizadas que no cumplen los objetivos
del principio de «no causar un perjuicio significativo» a que se
refiere el articulo 3, letra b), del Reglamento (UE) 2020/852.

3. La informacion incluida en el folleto de conformidad con el
apartado 2 del presente articulo también se incluird en la ficha infor-
mativa sobre los bonos verdes europeos a que se refiere el articulo 10
y, sobre la base de las actualizaciones anuales que debera llevar a cabo
la originadora, en el informe de asignacion de bonos verdes europeos a
que se refiere el articulo 11.
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TITULO 111

PLANTILLAS OPCIONALES DE DIVULGACION DE INFORMACION

PARA LOS BONOS COMERCIALIZADOS COMO

MEDIOAMBIENTALMENTE SOSTENIBLES Y PARA LOS BONOS
VINCULADOS A LA SOSTENIBILIDAD

Articulo 20

Divulgaciones de informacion previas a la emision para los
emisores de bonos comercializados como medioambientalmente
sostenibles o de bonos vinculados a la sostenibilidad

1. A mas tardar el 21 de diciembre de 2024, la Comisién publicara
directrices que establezcan plantillas para las divulgaciones voluntarias
de informacion previas a la emision para los emisores de bonos comer-
cializados como medioambientalmente sostenibles y de bonos vincula-
dos a la sostenibilidad.

2. Las plantillas a que se refiere el apartado 1 del presente articulo
indicaran si el emisor tiene intencion de utilizar un verificador externo
y la plantilla comun para la divulgacion de informacion periddica a que
se refiere el articulo 21.

3. Para los emisores de bonos comercializados como medioambien-
talmente sostenibles, dichas las plantillas a que se refiere el apartado 1
del presente articulo incluiran, ademas de la indicacion a que se refiere
el apartado 2 del presente articulo, al menos los siguientes elementos,
que reflejaran la intencion del emisor sobre la base de los datos dis-
ponibles en el momento de la emision del bono:

a) cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al
articulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), o al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE o
cuando el emisor publique voluntariamente esos planes, la forma en
que se pretende que los ingresos de los bonos contribuyen a la
ejecucion de esos planes;

b) cuando el emisor obligado a divulgar informacion con arreglo al
articulo 8 del Reglamento (UE) 2020/852, la forma en que se espera
que los ingresos de los bonos contribuyan al volumen de negocios,
los gastos de capital y operativos que sean conformes con la taxo-
nomia del emisor;

¢) la proporciéon minima de ingresos de los bonos que se utilizara para
actividades medioambientalmente sostenibles con arreglo al ar-
ticulo 3 del Reglamento (UE) 2020/852.

4.  En el caso de los emisores de bonos vinculados a la sostenibili-
dad, las plantillas a que se refiere el apartado 1 del presente articulo
incluiran, ademas de la indicacion a que se refiere el apartado 2 del
presente articulo, al menos los siguientes elementos, que reflejaran la
intencion del emisor sobre la base de los datos disponibles en el mo-
mento de la emision del bono:

a) la justificacion, el nivel de ambicion, la importancia relativa y la
metodologia de célculo de los indicadores clave de resultados esta-
blecidos por el emisor;



02023R2631 — ES — 09.01.2024 — 001.001 — 18

b) cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al
articulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), o al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE, o
cuando el emisor publique voluntariamente esos planes, la forma en
que se pretende que los ingresos del bono contribuyan a la ejecucion
de esos planes;

¢) cuando proceda, la forma en que el bono esta vinculado al volumen
de negocios, los gastos de capital y los gastos operativos del emisor
que sean conformes con la taxonomia mediante la aplicacion del
Reglamento Delegado (UE) 2021/2178;

d) una descripcion de la estructura de los bonos, incluido el mecanismo
de ajuste del cupon.

Articulo 21

Divulgaciones periddicas de informacién posteriores a la emission

para  los emisores de bonos comercializados como

medioambientalmente sostenibles o de bonos vinculados a la
sostenibilidad

1.  Los emisores de bonos comercializados como medioambiental-
mente sostenibles y de bonos vinculados a la sostenibilidad podran
realizar divulgaciones periddicas de informacion posteriores a la emi-
sion mediante plantillas comunes.

Cuando un emisor realizar divulgaciones periddicas de informacion
posteriores a la emision de conformidad con el parrafo primero del
presente apartado, se aplicara el articulo 44 hasta el vencimiento del
bono.

2.  En el caso de un emisor de bonos comercializados como me-
dioambientalmente sostenibles, las plantillas a que se refiere el apartado
1 incluiran, como minimo, los elementos siguientes:

a) cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al
articulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), o al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE o
cuando el emisor publique voluntariamente esos planes, la manera
en que los ingresos de los bonos contribuyen a la ejecucion de esos
planes;

b) cuando el emisor esté obligado a divulgar informacion con arreglo
al articulo 8 del Reglamento (UE) 2020/852, la forma en que los
ingresos de los bonos contribuyen al volumen de negocios, los
gastos de capital y los gastos operativos que sean conformes con
la taxonomia del emisor;

¢) la proporcion minima de ingresos de los bonos que se utilizan para
actividades medioambientalmente sostenibles con arreglo al ar-
ticulo 3 del Reglamento (UE) 2020/852.

3.  En el caso de un emisor de bonos vinculados a la sostenibilidad,
las plantillas a que se refiere el apartado 1 incluirdn, como minimo, los
elementos siguientes:

a) la justificacion, el nivel de ambicion, la importancia relativa y la
metodologia de célculo de los indicadores clave de resultados esta-
blecidos por el emisor;
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b) cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al
articulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), o al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE, o
cuando el emisor publique voluntariamente esos planes, la forma en
que se pretende que los ingresos del bono contribuyan a la ejecucion
de esos planes;

¢) cuando proceda, la forma en que los ingresos del bono estdn vin-
culados al volumen de negocios, los gastos de capital y los gastos
operativos del emisor que sean conformes con la taxonomia me-
diante la aplicacion del Reglamento Delegado (UE) 2021/2178;

d) una descripcion de la estructura de los bonos, incluido el mecanismo
de ajuste del cupon.

4. A mas tardar el 21 de diciembre de 2024, la Comision adoptara
un acto delegado con arreglo al articulo 68 por el que se complete el
presente Reglamento estableciendo el contenido, la metodologia y la
presentacion de la informacion que se ha de divulgar en las plantillas a
que se refieren los apartados 2 y 3 del presente articulo.

Al elaborar dicho acto delegado, la Comision tendrd en cuenta la in-
formacion sobre aspectos medioambientales, sociales y de gobernanza
que deba divulgarse en virtud de otros actos legislativos pertinentes,
incluido el Reglamento (UE) 2017/1129, a fin de evitar a los emisores
el solapamiento de divulgacion de informacion.

Al elaborar dicho acto delegado, la Comision también tendrd en cuenta
las necesidades de informacién de los participantes en los mercados
financieros sujetos a los requisitos de divulgacion de informacion del
Reglamento (UE) 2019/2088.

TITULO IV

VERIFICADORES EXTERNOS DE LOS BONOS VERDES EUROPEOS

CAPITULO 1

Condiciones para la verificacion externa de los bonos verdes
europeos

Articulo 22
Registro

1.  Antes de iniciar su actividad, los verificadores externos de bonos
verdes europeos deben estar registrados ante la AEVM.

2. Los verificadores externos registrados en la AEVM cumplirdn en
todo momento las condiciones de registro establecidas en el articulo 23,
apartado 2.

3. Los auditores del Estado no estaran sujetos a los titulos IV y V
del presente Reglamento.
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Articulo 23

Solicitud de registro como verificador externo de bonos verdes

1.

europeos

La solicitud de registro como verificador externo de bonos verdes

europeos contendrd la informacion siguiente:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)

2.

el nombre completo del solicitante, la direccion del domicilio social
en la Union, el sitio web del solicitante y, en su caso, el identifi-
cador de entidad juridica (LEI, por sus siglas en inglés);

el nombre y los datos de contacto de una persona de contacto;

la forma juridica del solicitante;

la estructura de propiedad del solicitante;

las identidades de los miembros de la alta direccion y del consejo de
administracion del solicitante con su curriculum vitae, en el que se
indique al menos su nivel de cualificacion, experiencia y formacion;

el nimero de analistas, empleados y otras personas directamente
implicadas en las actividades de evaluacion, asi como su nivel de
conocimientos, experiencia y formacion adquiridas antes de trabajar
para el solicitante y en su trabajo para el solicitante en la prestacion
de servicios de verificacion externa o similares;

una descripcion de los procedimientos y metodologias aplicados por
el solicitante para realizar verificaciones;

los acuerdos de gobernanza corporativa y las politicas o procedi-
mientos aplicados por el solicitante para detectar, eliminar o gestio-
nar y comunicar de manera transparente cualquier conflicto de in-
tereses real o potencial a que se refiere el articulo 35;

cuando proceda, los documentos y la informacion relacionados con
cualquier disposicion de externalizacion existente o prevista respecto
de las actividades del verificador externo contempladas en el pre-
sente Reglamento, incluida la informacion sobre las entidades que
asuman funciones de externalizacion;

en su caso, informacién sobre otras actividades realizadas por el
solicitante.

La AEVM registrara a un solicitante como verificador externo

unicamente si se cumplen las condiciones siguientes:

a)

la alta direccion y los miembros del consejo de administracion del
solicitante:

1) poseen la honorabilidad suficiente,

il) estan suficientemente cualificados para garantizar que el solici-
tante pueda llevar a cabo las tareas exigidas a los verificadores
externos de conformidad con el presente Reglamento,



02023R2631 — ES — 09.01.2024 — 001.001 — 21

iii) poseen cualificaciones profesionales suficientes,

iv) poseen experiencia pertinente en actividades como asegura-
miento de la calidad, control de calidad, realizacion de verifica-
ciones previas y posteriores a la emision y verificaciones de
informes de impacto, emision de segundas opiniones sobre la
conformidad o servicios financieros;

b) el niimero de analistas, empleados y otras personas directamente
implicadas en las actividades de evaluacion del solicitante, asi
como su nivel de conocimientos, experiencia y formacion, son su-
ficientes para que el solicitante lleve a cabo las tareas exigidas a los
verificadores externos de conformidad con el presente Reglamento;

¢) las disposiciones internas del solicitante aplicadas para garantizar el
cumplimiento de los requisitos del capitulo 2 del presente titulo son
adecuadas y eficaces.

Al evaluar las condiciones establecidas en el parrafo primero del pre-
sente apartado, la AEVM podra tener en cuenta si el solicitante, cuando
haya prestado servicios con arreglo a los articulos 69 y 70, ha hecho
todo lo posible para cumplir lo dispuesto en los articulos 24 a 38. A tal
fin, la AEVM podra exigir al solicitante que le facilite la informacién
necesaria.

3.  La AEVM evaluara si una solicitud estd completa, en un plazo de
veinte dias habiles a partir de su recepcion.

Cuando la solicitud no esté completa, la AEVM lo notificara al solici-
tante y fijard un plazo para que este proporcione informacioén adicional.

Cuando la solicitud esté completa, la AEVM lo notificara al solicitante.

4. La AEVM registrara o denegara el registro de un solicitante en un
plazo de cuarenta y cinco dias habiles a partir de la recepcion de la
solicitud completa.

La AEVM podra prorrogar en quince dias habiles el plazo a que se
refiere el parrafo primero cuando el solicitante tenga intencion de ex-
ternalizar determinadas actividades de verificacion externa.

5. La AEVM notificard por escrito al solicitante el registro o la
denegacion del registro de dicho solicitante como verificador externo.
La decision de registro o de denegacion de registro de un solicitante
estara motivada y surtira efecto a los cinco dias habiles de su adopcion.

6. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
en los que se especifiquen los criterios a que se refiere el apartado 2,
parrafo primero, letras a) y b).

La AEVM presentara a la Comision esos proyectos de normas técnicas
de regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2024.
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Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento mediante la adopcion de las normas técnicas de regulacion
a que se refiere el parrafo primero del presente apartado de conformi-
dad con los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

7. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion
que especifiquen los formularios, plantillas y procedimientos normali-
zados para la notificacion de la informacion a que se refiere el apartado
1.

Al elaborar los proyectos de normas técnicas de ejecucion, la AEVM
tendra en cuenta los medios de registro digitales.

La AEVM presentard a la Comision esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2024.

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas
de ejecucion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado
de conformidad con el articulo 15 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 24

Modificaciones significativas pertinentes a efectos del registro

1. Los verificadores externos notificaran a la AEVM cualquier mo-
dificacion significativa en la informacion facilitada de conformidad con
el articulo 23, apartado 1, antes de que se apliquen dichas modifica-
ciones.

En caso de que la AEVM se oponga a tales modificaciones significa-
tivas, informara de ello al verificador externo en un plazo de cuarenta y
cinco dias habiles a partir de la notificaciéon de las modificaciones y
expondra los motivos de su objecion. Las modificaciones a que se
refiere el parrafo primero del presente apartado no se aplicaran si la
AEVM se opone a ellas en el plazo sefialado.

2. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de ejecucion
que especifiquen los formularios, plantillas y procedimientos normali-
zados para la notificacion de la informacion a la que se hace referencia
en el apartado 1.

Al elaborar los proyectos de normas técnicas de ejecucion, la AEVM
tendra en cuenta los medios de registro digitales.

La AEVM presentara a la Comisién esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas
de ejecucion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado
de conformidad con el articulo 15 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 25

Régimen lingiiistico

Los solicitantes presentaran la solicitud de registro a que se refiere el
articulo 23 en una de las lenguas oficiales de las instituciones de la
Unién. El Reglamento n.° 1 de 15 de abril de 1958 (') se aplicara,
mutatis mutandis, a cualquier otra comunicacion entre la AEVM vy
los solicitantes y su personal.

(") Reglamento n.° 1, de 15 de abril de 1958, por el que se fija el régimen

lingtiistico de la Comunidad Econémica Europea (DO 17 de 6.10.1958,
p. 385/58).
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CAPITULO 2

Requisitos organizativos, procesos y documentos relativos a la
gobernanza

Articulo 26

Principios generales

1. Los verificadores externos emplearan los sistemas, recursos y
procedimientos adecuados para cumplir sus obligaciones en virtud del
presente Reglamento.

2. Los verificadores externos realizardn un seguimiento y evaluaran
la adecuacion y eficacia de sus sistemas, recursos y procedimientos
establecidos de conformidad con el presente Reglamento al menos
una vez al ano y adoptaran las medidas adecuadas para subsanar cual-
quier deficiencia al respecto.

3.  La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar la idoneidad, la adecuacion y
la eficacia de los sistemas, los recursos y los procedimientos de los
verificadores externos a que se refieren los apartados 1 y 2.

La AEVM presentara a la Comision dichos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el parrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 27

Alta direccion y miembros del consejo de administracion

1. La alta direccion y los miembros del consejo de administracion
del verificador externo garantizardn o supervisaran, respectivamente, lo
siguiente:

a) la gestion sana y prudente del verificador externo;

b) la independencia de las actividades de evaluacion;

c) la debida deteccion, eliminaciéon o gestion y comunicacion de ma-
nera transparente, de todo conflicto de intereses real o potencial;

d) el cumplimiento en todo momento del presente Reglamento por
parte del verificador externo.

2. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar la gestion sana y prudente
del verificador externo a que se refiere el apartado 1, letra a), y la
gestion de los conflictos de intereses mencionados en el apartado 1,
letra c).

La AEVM presentara a la Comision dichos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2024.
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Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el péarrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 28

Analistas y empleados de los verificadores externos y otras
personas directamente implicadas en las actividades de evaluacion
de los verificadores externos

1.  Los verificadores externos garantizaran que sus analistas y em-
pleados, asi como cualquier otra persona fisica cuyos servicios estén a
su disposicion o bajo su control y que participen directamente en las
actividades de evaluacion, posean los conocimientos, experiencia y
formacion necesarios para desempefiar las funciones asignadas.

2. Los verificadores externos garantizaran que las personas a que se
refiere el apartado 1 no estén autorizadas a iniciar o participar en
negociaciones sobre honorarios o pagos con una entidad evaluada, un
tercero vinculado o una persona que tenga, directa o indirectamente, un
vinculo de control con la entidad evaluada.

3. La AEVM elaborard proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar la idoneidad de los conoci-
mientos, experiencia y formacion de las personas a que se refiere el
apartado 1.

La AEVM presentara a la Comision dichos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2024.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el péarrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 29

Funcién de verificacion del cumplimiento

1. Los verificadores externos establecerdan y mantendrdn una funcidén
de verificacion del cumplimiento permanente, independiente y efectiva
a efectos de las actividades realizadas en virtud del presente Reglamen-
to.

2. Los verificadores externos garantizaran que la funciéon de verifi-
cacion del cumplimiento satisfaga los requisitos siguientes:

a) disponga de la potestad necesaria para ejercer sus responsabilidades
de manera adecuada e independiente;

b) disponga de los recursos y conocimientos técnicos necesarios, asi
como de acceso a toda la informacion pertinente;

¢) no controle ni evalGe sus propias actividades;

d) no reciba compensacion en relacion con el rendimiento empresarial
del verificador externo.

3. Los resultados de la funcion de verificacion del cumplimiento se
pondran a disposicion de un organismo de supervision o de un orga-
nismo de administracion del verificador externo.
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4. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar si la funcion de verificacion
del cumplimiento dispone de autoridad para ejercer sus responsabilida-
des de forma adecuada e independiente, como se sefala en el apartado
2, letra a), asi como los criterios para evaluar si la funcion de verifi-
cacion del cumplimiento dispone de los recursos y los conocimientos
técnicos necesarios y de acceso a toda la informacion pertinente, como
se sefiala en el apartado 2, letra b).

La AEVM presentara a la Comision esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el péarrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 30

Politicas y procedimientos internos

1. Los verificadores externos adoptaran y aplicaran politicas y pro-
cedimientos internos de diligencia debida que garanticen que sus inte-
reses comerciales no menoscaben la independencia o exactitud de las
actividades de evaluacion.

2. Los verificadores externos adoptaran y aplicaran procedimientos
administrativos y contables adecuados, mecanismos de control interno y
disposiciones eficaces de control y salvaguardia de los sistemas de
tratamiento de la informacion.

3.  La AEVM eclaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar la adecuacion de los proce-
dimientos administrativos y contables y de los mecanismos de control
interno, asi como la eficacia de las disposiciones de control y salva-
guardia de los sistemas de tratamiento de la informacion a que se
refiere el apartado 2.

La AEVM presentara a la Comisién esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el parrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 31

Metodologias de evaluacion e informacion utilizadas para las
verificaciones

1.  Los verificadores externos adoptaran y aplicaran medidas para
garantizar que sus verificaciones proporcionen un dictamen basado en
un analisis exhaustivo de toda la informacion de que dispongan y que,
de acuerdo con sus metodologias, sea pertinente para su analisis.

2. Los verificadores externos pondran a disposicion del publico las
principales medidas adoptadas en su razonamiento para llegar a las
conclusiones de cada una de sus verificaciones.
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3.  Para la realizacion de las verificaciones, los verificadores externos
utilizaran informacion de calidad suficiente y procedente de fuentes
fiables.

4. La AEVM elaborard proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para evaluar si la informacion a que se
refiere el apartado 3 es de la calidad suficiente y si las fuentes a que se
refiere ese apartado son fiables.

La AEVM presentara a la Comision esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el parrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 32

Errores en las metodologias de evaluacion o en su aplicacion

1. Los verificadores externos que tengan conocimiento de errores en
sus métodos de evaluacion o en la aplicacion de tales métodos con
repercusiones significativas en una verificacion notificardn y explicaran
inmediatamente dichos errores a la AEVM y a los emisores de los
bonos verdes europeos afectados.

2. Los verificadores externos subsanaran los errores oportunamente
y publicaran los errores a que se refiere el apartado 1 en sus sitios web,
junto con, cuando proceda y lo antes posible, la revision y la correccion
de la verificacion. Los documentos revisados expondran los motivos de
las modificaciones.

Articulo 33

Externalizacion

1.  Los verificadores externos que externalicen sus actividades de
evaluacion a prestadores de servicios terceros garantizaran que dichos
prestadores de servicios terceros tengan las competencias y las capaci-
dades necesarias para realizar las actividades de evaluacion de forma
fiable y profesional. Dichos verificadores externos velardn asimismo
por que la externalizacion no afecte significativamente a la calidad
de su control interno ni a la capacidad de la AEVM para supervisar
el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Reglamento por parte de
dichos verificadores externos.

2. Los verificadores externos no externalizaran todas sus actividades
de evaluacion ni su funcion de verificacion del cumplimiento.

3. Los verificadores externos notificaran a la AEVM las actividades
de evaluacion que pretendan externalizar, especificando el nivel de
recursos humanos y técnicos necesarios para llevar a cabo cada una
de esas actividades y la razon de esa externalizacion.
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4. Los verificadores externos que externalicen actividades de evalua-
cién garantizaran que la externalizacion no limite ni menoscabe la
capacidad de los miembros de la alta direccion o del 6rgano de direc-
cion del verificador externo para desempefar su funcién o responsabi-
lidades.

5. Los verificadores externos garantizaran que los prestadores de
servicios terceros cooperen efectivamente y cumplan realmente con
todas las solicitudes de supervision de la AEVM en relaciéon con
toda actividad de evaluacion externalizada.

6. Los verificadores externos seguiran siendo responsables de toda
actividad externalizada y adoptaran las medidas necesarias para:

a) evaluaciones sobre si los prestadores de servicios terceros llevan a
cabo las actividades de evaluacion externalizadas con eficacia y de
conformidad con las disposiciones legales y los requisitos reglamen-
tarios de la Union y nacionales aplicables, y subsanan adecuada-
mente las deficiencias detectadas;

b) detectar cualquier riesgo potencial en relacion con las actividades de
evaluacion externalizadas;

¢) realizar un seguimiento periddico adecuado de las actividades de
evaluacion externalizadas;

d) aplicar procedimientos de control adecuados con respecto a las ac-
tividades de evaluacion externalizadas, incluida la supervision efec-
tiva de las actividades de evaluacion externalizadas y de cualquier
riesgo potencial en relacion con el prestador de servicios tercero;

e) garantizar la continuidad operativa adecuada de las actividades de
evaluacion externalizadas.

A efectos del parrafo primero, letra e), los verificadores externos obten-
dran informacion sobre las disposiciones de continuidad de las activi-
dades de los prestadores de servicios terceros, evaluaran su calidad y
solicitaran mejoras en dichas disposiciones cuando sea necesario.

7. La AEVM elaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen los criterios para:

a) evaluar las competencias y las capacidades de prestadores de servi-
cios terceros para llevar a cabo las actividades de evaluacion de
forma fiable y profesional, y

b) garantizar que la realizacion de las actividades de evaluacion no
afecte significativamente a la calidad del control interno de los
verificadores externos ni a la capacidad de la AEVM para supervisar
el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Reglamento por parte
de los verificadores externos.

La AEVM presentara a la Comisién esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2024.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el péarrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.
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Articulo 34

Requisitos relativos al mantenimiento de registros

1. Los verificadores externos conservaran registros adecuados de lo
siguiente:

a) la identidad de las personas que participan en la determinacion y la
aprobacion de las verificaciones, asi como la fecha de adopcion de
las decisiones de aprobacion;

b) la documentacion de los procedimientos establecidos y metodologias
utilizadas por los verificadores externos para llevar a cabo y elabo-
rar las verificaciones;

¢) los documentos internos, incluida la informacién no publica y los
documentos de trabajo, utilizados como base de toda verificacion
publicada;

d) los registros de los procedimientos y medidas aplicados por los
verificadores externos para cumplir lo dispuesto en el presente Re-
glamento;

e) las copias de las comunicaciones internas y externas relacionadas
con las actividades de evaluacion, incluidas las comunicaciones
electronicas, recibidas y enviadas por el verificador externo y sus
empleados;

f) la documentacion que contenga las evaluaciones precontractuales a
que se refiere el articulo 35, apartado 2.

2. Los registros y documentos a que se refiere el apartado 1 se
conservaran hasta que hayan transcurrido al menos cinco afios desde
el vencimiento del bono y se pondran a disposicion de la AEVM previa
solicitud de esta.

3. Cuando la AEVM haya cancelado la inscripcion de un verificador
externo de conformidad con el articulo 59, apartado 1, dicho verificador
externo garantizard que los registros y documentos se conserven du-
rante otros cinco afnos. Los registros y documentos que establezcan los
derechos y obligaciones respectivos del verificador externo y del emi-
sor del bono verde europeo en virtud de un acuerdo de prestacion de
servicios de evaluacion se conservaran mientras dure la relacion con
dicho emisor.

Articulo 35

Conflictos de intereses y confidencialidad de la informacién

1. Los verificadores externos identificaran, eliminaran o gestionaran,
y comunicaran de manera transparente en sus revisiones todo conflicto
de intereses real o potencial que afecte a cualquiera de los siguientes
aspectos:

a) sus analistas o empleados;

b) los accionistas que posean al menos el 10 % del capital o de los
derechos de voto del verificador externo o de una sociedad que esté
facultada para ejercer un control o una influencia dominante sobre el
verificador externo;
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¢) toda persona relacionada contractualmente con los verificadores ex-
ternos y que participe directamente en las actividades de evaluacion;

d) toda persona que apruebe las verificaciones.

2. Antes de celebrar un contrato con un emisor para la prestacion de
servicios, el verificador externo llevara a cabo una evaluacion precon-
tractual de si existe un conflicto de intereses real o potencial, y docu-
mentara dicha evaluacion. El verificador externo actualizara la evalua-
cion precontractual y la documentacion correspondiente cuando tras la
celebracion del contrato entre el verificador externo y el emisor se
produzca un cambio significativo del riesgo de conflicto de intereses.

El verificador externo no emitird una verificacion cuando detecte un
conflicto de intereses real y no pueda aplicar medidas para eliminar o
gestionar tal conflicto.

3. Los honorarios cobrados por los verificadores externos por los
servicios de evaluacion no dependeran del resultado de las verificacio-
nes, ni de cualquier otro resultado o conclusiones del trabajo realizado.

4. Los analistas, los empleados del verificador externo y toda per-
sona relacionada contractualmente con los verificadores externos que
participe directamente en las actividades de evaluacion estaran sujetos a
la obligacion de secreto profesional.

5. Los verificadores externos garantizardn que sus analistas y em-
pleados o toda persona fisica relacionada contractualmente con los
verificadores externos y que participe directamente en las actividades
de evaluacién cumplan lo siguiente:

a) adopten cuantas medidas resulten razonables para proteger los bie-
nes y la documentacion en posesion del verificador externo frente a
todo fraude, hurto o mal uso, teniendo en cuenta la naturaleza, la
envergadura y la complejidad de sus operaciones y la naturaleza y el
alcance de sus actividades de evaluacion;

b) no divulguen informacion alguna sobre verificaciones ni sobre posi-
bles verificaciones futuras, a ninguna otra parte distinta de los emi-
sores que hayan solicitado la evaluacion del verificador externo;

¢) no utilicen ni compartan informacién confidencial para fines distin-
tos de las actividades de evaluacion.

Articulo 36

Prestacion de otros servicios

Los verificadores externos que presten servicios distintos de las activi-
dades de evaluacion garantizardn que €sos oOtros servicios no creen
conflictos de intereses con sus actividades de evaluacion relativas a
los bonos verdes europeos. Dichos verificadores externos deberan di-
vulgar en sus verificaciones cualquier otro servicio prestado a la enti-
dad evaluada o a terceros vinculados.
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CAPITULO 3

Verificaciones

Articulo 37

Referencias a la AEVM u otras autoridades competentes

En sus verificaciones, los verificadores externos no se referiran a la
AEVM ni a ninguna autoridad competente de manera tal que pueda
indicarse o sugerirse que la AEVM o cualquier autoridad competente
aprueba o valida dicha verificacion o cualquier actividad de evaluacion
del verificador externo.

Articulo 38

Publicacion de verificaciones

1.  Los verificadores externos publicaran y facilitaran gratuitamente
en sus sitios web los elementos siguientes:

a) en un plazo razonable antes de la emision del bono de que se trate,
las verificaciones previas a la emision que hayan emitido;

b) sin demora tras la finalizacién de la evaluacion de los informes de
asignacion por parte del verificador externo, las verificaciones pos-
teriores a la emision que hayan emitido;

¢) sin demora tras la evaluacion de los informes de impacto por el
verificador externo, las verificaciones del informe de impacto que
hayan emitido.

2. Las verificaciones permaneceran a disposicion del publico en el
sitio web del verificador externo al menos hasta el vencimiento del
bono de que se trate.

3. Los verificadores externos que decidan interrumpir la provision de
una verificacion facilitaran informacion sobre los motivos de dicha
decision en sus sitios web, sin demora tras la toma de la decision.

CAPITULO 4

Prestacion de servicios por verificadores externos de terceros paises

Articulo 39

Disposiciones generales

1.  Los verificadores externos de terceros paises podran prestar sus
servicios de conformidad con el presente Reglamento a emisores de
bonos verdes europeos cuando estén inscritos en el registro de verifi-
cadores externos de terceros paises mantenido por la AEVM de con-
formidad con el articulo 67.

2. La AEVM registrara a los verificadores externos de terceros pai-
ses que hayan solicitado prestar servicios como verificadores externos
de conformidad con el presente Reglamento en toda la Unién con
arreglo al apartado 1 (en lo sucesivo, «verificador externo de un tercer
pais solicitante»), unicamente cuando se cumplan las condiciones si-
guientes:
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a) que la Comision haya adoptado una decision de conformidad con el
articulo 40, apartado 1;

b) que el verificador externo de un tercer pais solicitante esté regis-
trado o autorizado para prestar los servicios de verificacion externa
que se vayan a prestar en la Unioén y esté sujeto a una supervision y
un control del cumplimiento efectivos que garanticen el pleno res-
peto de los requisitos aplicables en dicho tercer pais;

¢) que se hayan establecido acuerdos de cooperacion en virtud del
articulo 40, apartado 3.

3. Cuando el verificador externo de un tercer pais esté registrado de
conformidad con el presente articulo, no se le impondran requisitos
adicionales en relacion con los asuntos regulados por el presente Re-
glamento.

4. El verificador externo de un tercer pais solicitante presentara su
solicitud a la AEVM utilizando los formularios y plantillas a que se
refiere el articulo 23, apartado 7, previa adopcion por la Comision de
una decision a tenor del articulo 40, apartado 1, en relacion con el
tercer pais en el que dicho verificador externo esté registrado o auto-
rizado.

5. El verificador externo de un tercer pais solicitante facilitara a la
AEVM toda la informacion necesaria para su registro.

6. La AEVM evaluara si la solicitud estd completa en un plazo de
veinte dias habiles a partir de su recepcion.

Cuando la solicitud no esté completa, la AEVM lo notificara al veri-
ficador externo de un tercer pais solicitante y le fijara un plazo para que
este le facilite informacion adicional.

Cuando la solicitud esté completa, la AEVM lo notificara al verificador
externo de un tercer pais solicitante.

7. La AEVM registrara o denegara el registro al verificador externo
de un tercer pais solicitante en un plazo de cuarenta y cinco dias
habiles a partir de la recepcion de una solicitud completa.

La AEVM podra prorrogar el plazo a que se refiere el parrafo primero
en quince dias habiles cuando los verificadores externos de terceros
paises solicitantes tengan intenciéon de externalizar determinadas activi-
dades de verificacion externa.

8. La AEVM notificard por escrito al verificador externo de un
tercer pais solicitante el registro o la denegacion del registro de dicho
verificador externo. Tal decision de registro o de denegacion de registro
de tal verificador externo estara motivada y surtira efecto a los cinco
dias habiles de su adopcion.
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9.  Antes de prestar cualquier servicio en relacion con los emisores
de bonos verdes europeos establecidos en la Union, los verificadores
externos de terceros paises propondran que todo litigio relacionado con
dichos servicios se someta a un oOrgano jurisdiccional de un Estado
miembro o tribunal de arbitraje con sede en un Estado miembro.

Articulo 40

Decision de equivalencia

1.  La Comision podra adoptar una decisién en relacion con un tercer
pais en la que se declare que los marcos juridicos y de supervision de
dicho tercer pais garantizan lo siguiente:

a) que los verificadores externos registrados o autorizados en dicho
tercer pais cumplen unos requisitos organizativos y de conducta
empresarial juridicamente vinculantes que surten un efecto equiva-
lente a los requisitos establecidos en el presente Reglamento y en
las medidas de ejecucion adoptadas en virtud del presente Regla-
mento;

b) que el marco juridico de dicho tercer pais establece un sistema
equivalente efectivo para el reconocimiento de verificadores exter-
nos registrados o autorizados en virtud del Derecho de ese tercer
pais.

2. La Comision podra considerar que el marco organizativo y de
conducta empresarial de un tercer pais tiene un efecto equivalente a
los requisitos del presente Reglamento cuando, dentro de dicho marco,
las entidades que prestan servicios de verificacion externa estén sujetas
a lo siguiente:

a) registro o autorizaciéon y una supervision y un control del cumpli-
miento efectivos con caracter permanente;

b) requisitos organizativos adecuados en materia de funciones de con-
trol interno;

¢) normas de conducta empresarial adecuadas.

3. La AEVM celebrara acuerdos de cooperacion con las autoridades
competentes pertinentes de los terceros paises cuyos marcos juridicos y
de supervision hayan sido considerados efectivamente equivalentes se-
gun lo dispuesto en el apartado 1. Dichos acuerdos especificaran los
aspectos siguientes:

a) el mecanismo de intercambio de informacion entre la AEVM vy las
autoridades competentes de los terceros paises de que se trate, in-
cluido el acceso a toda la informacion que solicite la AEVM relativa
a los verificadores externos de terceros paises registrados o autori-
zados en terceros paises;

b) el mecanismo para la notificacion inmediata a la AEVM cuando la
autoridad competente de un tercer pais considere que un verificador
externo de un tercer pais que esté bajo su supervision y que la
AEVM haya inscrito en el registro a que se refiere el articulo 67
infringe las condiciones de su registro o autorizacién o la norma
aplicable;
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c¢) los procedimientos relativos a la coordinacion de las actividades de
supervision, incluidas, si procede, las inspecciones in situ.

4. Un verificador externo de un tercer pais establecido en un pais
cuyo marco juridico y de supervision haya sido reconocido como efec-
tivamente equivalente con arreglo al apartado 1 del presente articulo, y
que esté inscrito en el registro a que se refiere el articulo 67, podra
prestar a los emisores de bonos verdes europeos de la Union los ser-
vicios contemplados por dicho registro.

5. El verificador externo de un tercer pais dejard de ejercer los
derechos contemplados en el articulo 39 cuando la Comisién revoque
su decision a que se refiere el apartado 1 del presente articulo en
relacion con dicho tercer pais.

Articulo 41

Cancelacion de la inscripcion del verificador externo de un tercer
pais

1. La AEVM cancelara la inscripcion de un verificador externo de
un tercer pais eliminindolo del registro a que se refiere el articulo 67
cuando tenga motivos fundados, basados en pruebas documentales, para
creer que, en la prestacion de los servicios contemplados en el presente
Reglamento en la Unidn, el verificador externo de un tercer pais:

a) actua de un modo claramente perjudicial para los intereses de los
inversores o para el funcionamiento correcto de los mercados, o

b) ha infringido gravemente las leyes y reglamentos que le son aplica-
bles en el tercer pais de que se trate y sobre cuya base la Comision
adoptd una decision de conformidad con el articulo 40, apartado 1.

2. La AEVM adoptard una decisién de conformidad con el apartado
1 después de:

a) haber remitido el asunto a la autoridad de supervision del tercer pais
de que se trate y dicha autoridad de supervision no haya adoptado
las medidas necesarias para proteger a los inversores y el correcto
funcionamiento de los mercados de la Union, o no haya demostrado
que el verificador externo del tercer pais en cuestion cumple los
requisitos que le son aplicables en dicho tercer pais, y

b) haber informado a la autoridad de supervision del tercer pais de que
se trate de su intencion de cancelar la inscripcion del verificador
externo del tercer pais en cuestion al menos treinta dias antes de
proceder a dicha cancelacion.

3. La AEVM informara sin demora a la Comision de una decision
adoptada de conformidad con el apartado 1 y publicard su decision en
su sitio web.

4. En caso de cancelacion de la inscripcion de un verificador externo
de un tercer pais, la Comision evaluara si se siguen dando las condi-
ciones por las que se ha adoptado una decision en virtud del articulo 40,
apartado 1, respecto del tercer pais de que se trate.
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Articulo 42

Reconocimiento de un verificador externo de un tercer pais

1.  Hasta que se adopte una decision en virtud del articulo 40, apar-
tado 1, el verificador externo de un tercer pais podra prestar sus ser-
vicios de conformidad con el presente Reglamento, siempre que ob-
tenga el reconocimiento de la AEVM de conformidad con el presente
articulo.

2. El verificador externo de un tercer pais que tenga intencion de
obtener el reconocimiento a que se refiere el apartado 1 del presente
articulo (en lo sucesivo, «verificador externo de un tercer pais solici-
tante de reconocimiento») debera cumplir los requisitos establecidos en
los articulos 23 a 38 y en los articulos 54 a 56.

3. El verificador externo de un tercer pais solicitante de reconoci-
miento deberd tener un representante legal establecido en la Unidn.
Dicho representante legal:

a) serd responsable, junto con el verificador externo de un tercer pais
solicitante de reconocimiento, de garantizar que la prestacion de
servicios en virtud del presente Reglamento por parte de dicho
verificador externo cumple los requisitos a que se refiere el apartado
2y, a este respecto, rendira cuentas ante la AEVM de la conducta
de tal verificador externo en la Union;

b) actuard en nombre del verificador externo de un tercer pais solici-
tante de reconocimiento como principal punto de contacto con la
AEVM vy cualquier otra persona en la Unién en relacién con las
obligaciones del verificador externo en virtud del presente Regla-
mento, y

¢) dispondra de los conocimientos, los conocimientos técnicos y los
recursos suficientes para cumplir las obligaciones que le incumban
en virtud del presente apartado.

4. La solicitud de reconocimiento de la AEVM a que se refiere el
apartado 1 contendra toda la informacion necesaria para que esta pueda
determinar que el verificador externo de un tercer pais solicitante de
reconocimiento ha aplicado todas las medidas necesarias para cumplir
los requisitos a que se refieren los apartados 2 y 3 e indicara, en su
caso, la autoridad competente responsable de la supervision en el tercer
pais de dicho verificador externo.

5. La AEVM evaluara si la solicitud de reconocimiento estd com-
pleta en un plazo de treinta dias habiles a partir de su recepcion.

Cuando la solicitud no esté completa, la AEVM lo notificara al veri-
ficador de un tercer pais externo solicitante de reconocimiento y fijara
un plazo para que este proporcione informacién adicional.

Cuando la solicitud esté completa, la AEVM lo notificara al verificador
externo de un tercer pais solicitante de reconocimiento.

6. La AEVM comprobara, en un plazo de cuarenta y cinco dias
habiles a partir de la recepcion de la solicitud completa de reconoci-
miento, el cumplimiento de los requisitos establecidos en los aparta-
dos 2 y 3.
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La AEVM podra prorrogar el plazo a que se refiere el parrafo primero
del presente apartado en quince dias habiles cuando el verificador
externo de un tercer pais solicitante de reconocimiento tenga intencién
de externalizar determinadas actividades de verificacion externa.

7. La AEVM notificard por escrito al verificador externo de un
tercer pais solicitante de reconocimiento su decision de reconocimiento
o denegacion del reconocimiento como verificador externo de un tercer
pais. Dicha decision de reconocimiento o denegacion del reconoci-
miento estara debidamente motivada y surtird efecto a los cinco dias
habiles de su adopcion.

8.  La AEVM suspendera o, cuando proceda, revocara el reconoci-
miento concedido de conformidad con el apartado 7 cuando tenga
razones debidamente fundadas, sobre la base de pruebas documentales,
para considerar que el verificador externo del tercer pais actia de forma
perjudicial para los intereses de los usuarios de sus servicios o para el
correcto funcionamiento de los mercados, o ha infringido gravemente el
presente Reglamento, o ha obtenido el reconocimiento valiéndose de
declaraciones falsas o por cualquier otro medio irregular.

9. La AEVM eclaborara proyectos de normas técnicas de regulacion
que especifiquen la informacion, el formato y el contenido de la soli-
citud a que se refiere el apartado 4.

La AEVM presentara a la Comision esos proyectos de normas de
regulacion a mas tardar el 21 de diciembre de 2025.

Se delegan en la Comision los poderes para completar el presente
Reglamento adoptando las normas técnicas de regulacion a que se
refiere el parrafo primero del presente apartado de conformidad con
los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 43

Validaciéon de los servicios contemplados en el presente Reglamento
prestados en un tercer pais

1.  Los verificadores externos establecidos en la Unién que estén
registrados de conformidad con el articulo 23 podran solicitar a la
AEVM la autorizacion de validacion de los servicios prestados en la
Unioén de forma continuada por un verificador externo de un tercer pais
de, siempre que se cumplan las condiciones siguientes:

a) que el verificador externo haya verificado y pueda demostrar a la
AEVM de forma continuada que la prestacion de los servicios con-
templados en el presente Reglamento por el verificador externo de
un tercer pais cumple requisitos como minimo tan estrictos como los
establecidos en el presente Reglamento;

b) que el verificador externo disponga de los conocimientos técnicos
necesarios para supervisar eficazmente la actividad de prestacion de
los servicios contemplados en el presente Reglamento por parte del
verificador externo de un tercer pais, asi como para gestionar los
riesgos asociados;
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¢) que los servicios del verificador externo de un tercer pais se em-
pleen por cualquiera de los siguientes motivos objetivos:

i) las especificidades de los mercados o inversiones subyacentes,

i1) la proximidad del verificador externo de un tercer pais con
respecto a los mercados, emisores o inversores del tercer pais,

iii) los conocimientos técnicos del verificador externo de un tercer
pais en la prestacion de servicios de verificacion externa o en
mercados o inversiones especificos.

2. El verificador externo que presente una solicitud a que se refiere
el apartado 1 (en lo sucesivo, «verificador externo responsable de la
validaciony) facilitara toda la informacién que sea necesaria para que la
AEVM pueda determinar que, en el momento de la solicitud, se cum-
plen todas las condiciones a que se refiere dicho apartado.

3. En un plazo de veinte dias habiles a partir de la recepcion de la
solicitud a que se refiere el apartado 1, la AEVM evaluara si la soli-
citud estd completa.

Cuando la solicitud no esté completa, la AEVM lo notificara al veri-
ficador externo responsable de la validacion en consecuencia y fijara un
plazo para que este proporcione informacion adicional.

Cuando la solicitud esté completa, la AEVM lo notificard al verificador
externo responsable de la validacion en consecuencia.

En un plazo de cuarenta y cinco dias habiles a partir de la recepcion de
la solicitud completa, la AEVM procedera a su examen y adoptara una
decision por la que autorizara o denegard la validacion. La AEVM
notificara al verificador externo responsable de la validacion su deci-
sion. La decision estara motivada y surtira efecto a los cinco dias
habiles de su adopcion.

4. Los servicios prestados en virtud del presente Reglamento por un
verificador externo de un tercer pais que hayan sido validados se con-
sideraran servicios prestados por el verificador externo responsable de
la validacion. El verificador externo responsable de la validacion no
podra utilizar la validacion con el fin de eludir los requisitos del pre-
sente Reglamento.

5. El verificador externo responsable de la validacion seguira siendo
plenamente responsable de los servicios prestados en virtud del pre-
sente Reglamento por el verificador externo de un tercer pais que hayan
sido validados y del cumplimiento de lo dispuesto en el presente Re-
glamento.

6. Siempre que la AEVM tenga razones bien fundadas para consi-
derar que han dejado de cumplirse las condiciones establecidas en el
apartado 1, estara facultada para requerir al verificador externo respon-
sable de la validacion que proceda a revocarla.

7. El verificador externo responsable de la validacion publicara en
su sitio web la informacion a que se refiere el articulo 38.

8. El verificador externo responsable de la validacion informara
anualmente a la AEVM sobre los servicios que haya validado durante
los doce meses anteriores.
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TITULO V

SUPERVISION POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES Y LA
AEVM

CAPITULO 1

Autoridades competentes

Articulo 44

Supervision por las autoridades competentes

1.  La autoridad competente del Estado miembro de origen designada
de conformidad con el articulo 31 del Reglamento (UE) 2017/1129
supervisara lo siguiente:

a) los emisores de bonos verdes europeos en lo que respecta al cum-
plimiento de sus obligaciones en virtud del titulo II, capitulo 2, y de
los articulos 18 y 19;

b) los emisores que utilicen las plantillas comunes contempladas en el
articulo 21 en lo que respecta al cumplimiento de dichas plantillas.

2. Las autoridades competentes designadas de conformidad con el
articulo 29, apartado 5, del Reglamento (UE) 2017/2402 supervisaran el
cumplimiento por parte de las originadoras de sus obligaciones en
virtud del titulo II, capitulo 2, y de los articulos 18 y 19 del presente
Reglamento.

3. Como excepcion a lo dispuesto en los apartados 1 y 2 del pre-
sente articulo, las autoridades competentes no supervisaran a los emi-
sores de bonos verdes europeos a los que se aplica el articulo 1, apar-
tado 2, letras b) y d), del Reglamento (UE) 2017/1129.

Articulo 45

Facultades de las autoridades competentes

1. A efectos del ejercicio de las funciones contempladas en el pre-
sente Reglamento, se debera dotar a las autoridades competentes, de
conformidad con el Derecho nacional, como minimo, de las siguientes
facultades en materia de supervision e investigacion:

a) exigir a los emisores que publiquen las fichas informativas sobre
los bonos verdes europeos a que se refiere el articulo 10 o que
incluyan en dichas fichas la informacion a que se refiere el anexo I;

b) exigir a los emisores que publiquen verificaciones y evaluaciones;

¢) exigir a los emisores que publiquen informes anuales de asignacion
o que incluyan en ellos la informacién mencionada en el anexo II;

d) exigir a los emisores que publiquen un informe de impacto o que
incluyan en ¢l la informacion mencionada en el anexo III;
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e)

g)

h)

)

k)

)

exigir a los emisores que notifiquen a la autoridad competente la
publicacion de conformidad con el articulo 15, apartado 4;

exigir a los emisores, cuando utilicen las plantillas comunes con-
templadas en el articulo 21, que incluyan los elementos menciona-
dos en el en sus divulgaciones periddicas de informacioén posterio-
res a la emision;

exigir a los auditores y a la alta direccion del emisor que faciliten
informacion y documentos pertinentes;

suspender una oferta o admision a negociacion en un mercado
regulado de bonos verdes europeos por un periodo maximo de
diez dias habiles consecutivos, cada vez, en caso de sospecha fun-
dada de que el emisor ha incumplido una obligacion con arreglo al
titulo II, capitulo 2, o a los articulos 18 o 19;

prohibir una oferta o admisién a negociacién en un mercado regu-
lado de bonos verdes europeos en caso de sospecha fundada de que
el emisor sigue incumpliendo una obligacion con arreglo al titulo
II, capitulo 2, o a los articulos 18 o 19;

suspender la publicidad, por un periodo maximo de diez dias ha-
biles consecutivos, o exigir a los emisores de bonos verdes euro-
peos o a los intermediarios financieros afectados que suspendan la
publicidad, por un periodo maximo de diez dias habiles consecuti-
vos, cada vez que exista sospecha fundada de que el emisor ha
incumplido una obligacion con arreglo al titulo II, capitulo 2, o a
los articulos 18 o 19;

prohibir la publicidad, o exigir a los emisores de bonos verdes
europeos o a los intermediarios financieros afectados que cesen la
publicidad en caso de sospecha fundada de que el emisor sigue
incumpliendo una obligacién con arreglo al titulo II, capitulo 2, o
a los articulos 18 o 19;

hacer publico el hecho de que un emisor de bonos verdes europeos
estd incumpliendo lo dispuesto en el presente Reglamento, y exigir
al emisor que publique esa informacion en su sitio web;

prohibir a un emisor la emisiéon de bonos verdes europeos por un
periodo no superior a un afo en caso de dicho emisor haya infrin-
gido reiterada y gravemente lo dispuesto en el titulo II, capitulo 2,
o los articulos 18 o 19;

tras un periodo de tres meses después del requisito a que se refiere
la letra 1) del presente parrafo, hacer publico el hecho de que el
emisor de bonos verdes europeos ya no cumple con lo dispuesto en
el articulo 3 por lo que respecta al uso de la designacion «bono
verde europeo» o «BVEu», y exigir a dicho emisor que publique
esa informacion en su sitio web;
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0) llevar a cabo inspecciones o investigaciones in situ en locales que
no sean el domicilio particular de personas fisicas, y acceder a
dichos locales para incautarse de documentos o datos de cualquier
tipo, cuando existan sospechas fundadas de que se guardan en ellos
documentos u otros datos relacionados con el objeto de la inspec-
cidn o investigacion que pudieran ser relevantes para demostrar una
infraccion del presente Reglamento.

Cuando asi lo requiera el Derecho nacional, las autoridades competen-
tes podran solicitar a la autoridad judicial pertinente que resuelva sobre
el ejercicio de las facultades mencionadas en el parrafo primero.

2. Las autoridades competentes ejerceran las facultades y funciones
a que se refiere el apartado 1 de cualquiera de los modos siguientes:

a) directamente;

b) en colaboracion con otras autoridades;

¢) mediante delegacion en las autoridades a que se refiere la letra b),
pero bajo su responsabilidad;

d) mediante solicitud a las autoridades judiciales competentes.

3. Los Estados miembros garantizaran que se adopten las medidas
apropiadas para que las autoridades competentes dispongan de todas las
facultades de supervision e investigacion necesarias para el desempefio
de sus funciones.

4.  La persona que comunique a una autoridad competente informa-
cion en virtud del presente Reglamento se considerard que no infringe
ninguna restriccion en materia de divulgacion de informacion impuesta
por un contrato o disposicion legislativa, reglamentaria o administrati-
va, y no estard sujeta a responsabilidad de ningun tipo por haber
comunicado tal informacion a una autoridad competente.

Articulo 46

Cooperacion entre las autoridades competentes

1. Las autoridades competentes colaboraran mutuamente a los efec-
tos del presente Reglamento. Deberan intercambiar informacion sin
demora indebida y cooperar en la investigacion, la supervision y el
control del cumplimiento.

Los Estados miembros que decidan, de conformidad con el articulo 49,
apartado 5, imponer sanciones por infracciones del presente Reglamen-
to, garantizaran que se adopten las medidas necesarias con objeto de
que las autoridades competentes dispongan de todas las facultades re-
queridas para colaborar con las autoridades judiciales de su jurisdic-
cion, con el fin de obtener informacion especifica relacionada con las
investigaciones o los procedimientos judiciales iniciados por las pre-
suntas infracciones del presente Reglamento, y facilitar informacion del
mismo tenor a otras autoridades competentes, en cumplimiento de su
obligacion de cooperacion mutua a los efectos del presente Reglamento.
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2. Las autoridades competentes podran denegar una peticion de in-
formacion o de cooperacion cuando concurra alguna de las siguientes
circunstancias excepcionales:

a) en el caso de que atender la peticion pueda perjudicar sus propias
actividades de investigacion o de control del cumplimiento, o una
investigacion de caracter penal,

b) en el caso de que ya se hayan iniciado procedimientos judiciales
relacionados con las mismas actuaciones y con las mismas personas
ante las autoridades pertinentes del Estado miembro de dicha auto-
ridad competente;

¢) en el caso de que ya se haya dictado sentencia firme con respecto a
las personas a que se refiere la letra b) en relacion con las mismas
actuaciones en el Estado miembro de dicha autoridad competente.

3. Las autoridades competentes de un Estado miembro podran soli-
citar la asistencia de sus homologas de otro Estado miembro en rela-
cién con las inspecciones o investigaciones in situ.

Cuando una autoridad competente reciba de su homologa de otro Es-
tado miembro la solicitud de realizar una investigacion o inspeccion in
situ, podra:

a) realizar ella misma la investigacion o inspeccion in situ;

b) permitir a la autoridad competente solicitante participar en la inves-
tigacién o inspeccion in situ;

¢) permitir a la autoridad competente solicitante realizar ella misma la
inspeccion o la investigacion in situ,

d) designar a auditores o expertos para que realicen la inspeccion o la
investigacion in situ;

e) compartir tareas especificas relacionadas con las actividades de su-
pervision con las demas autoridades competentes.

4.,  En el caso de un bono de titulizacién, cuando una autoridad
competente contemplada en el articulo 44, apartado 2, considere o
tenga motivos para creer que no se ha cumplido una de las obligaciones
establecidas en el titulo II, capitulo 2, o en los articulos 18 o 19,
informara de sus constataciones a la autoridad competente del Estado
miembro de la entidad o entidades sospechosas de dicho incumpli-
miento de manera suficientemente detallada. Tras recepcion de esa
informacioén, la autoridad competente del Estado miembro de la entidad
sospechosa de incumplimiento adoptara, en un plazo de quince dias
habiles, las medidas necesarias para corregir el incumplimiento detec-
tado y lo notificard a la otra autoridad competente implicada. Cuando
una autoridad competente a que se refiere el articulo 44, apartado 2,
disienta de otra autoridad competente en relacién con el procedimiento
o el contenido de su accion u omision, notificara su desacuerdo sin
demora indebida a todas las demds autoridades competentes interesa-
das.

5. Las autoridades competentes podran someter el asunto a la
AEVM en aquellos casos en que una solicitud de cooperacion, en
particular de intercambio de informacioén, se haya rechazado o no
haya sido atendida en un plazo razonable. Sin perjuicio del articulo 258
del TFUE, la AEVM podra, en tales casos, actuar de acuerdo con las
competencias que le confiere el articulo 19 del Reglamento (UE) n.
© 1095/2010.
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6. La AEVM podra elaborar proyectos de normas técnicas de regu-
lacion a fin de especificar la informacion que debe intercambiarse con
arreglo al apartado 1.

Se delegan en la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas
de regulacion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado
de conformidad con los articulos 10 a 14 del Reglamento (UE) n.
© 1095/2010.

7. La AEVM podra elaborar proyectos de normas técnicas de eje-
cucion para definir los formularios, plantillas y procedimientos norma-
lizados a efectos de la cooperacion y el intercambio de la informacion a
que se refiere el apartado 1.

Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar las normas técnicas
de ejecucion a que se refiere el parrafo primero del presente apartado
de conformidad con el articulo 15 del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 47

Secreto profesional

1. Toda informacion intercambiada por las autoridades competentes
en el marco del presente Reglamento y referida a las condiciones
comerciales u operativas, asi como a otros asuntos de indole economica
o personal, sera confidencial y estara amparada por el secreto profe-
sional, salvo cuando la autoridad competente declare, al intercambiar
tal informacioén con otra autoridad competente, que dicha informacion
puede ser revelada, o cuando sea necesario revelarla en el marco de un
procedimiento judicial.

2. La obligacion de secreto profesional se aplicara a todas las per-
sonas que trabajen o hayan trabajado para la autoridad competente o
para cualquier tercero en el que la autoridad competente haya delegado
sus competencias. La informacion protegida por el secreto profesional
no se revelard a ninguna otra persona o autoridad, salvo en aplicacion
del Derecho de la Unién o del Derecho nacional.

Articulo 48

Medidas cautelares

1. La autoridad competente del Estado miembro de acogida que
tenga motivos claros y demostrables para creer que el emisor de un
bono verde europeo ha cometido irregularidades o ha infringido lo
dispuesto en el presente Reglamento comunicara sus conclusiones a
la autoridad competente del Estado miembro de origen y a la AEVM.

2. Cuando, a pesar de las medidas adoptadas por la autoridad com-
petente del Estado miembro de origen, el emisor de un bono verde
europeo haya persistido en la infraccion del presente Reglamento, la
autoridad competente del Estado miembro de acogida, tras informar a
la autoridad competente del Estado miembro de origen y a la AEVM,
adoptara todas las medidas adecuadas para proteger a los inversores e
informara de esas medidas a la Comision y a la AEVM sin demora
indebida.

3. Toda autoridad competente que no esté¢ de acuerdo con las medi-
das adoptadas por otra autoridad competente con arreglo al apartado 2,
podra someter el asunto a la AEVM. La AEVM podra actuar de con-
formidad con las competencias que le confiere el articulo 19 del Re-
glamento (UE) n.° 1095/2010.
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Articulo 49

Sanciones administrativas y otras medidas administrativas

1. Sin perjuicio de las facultades en materia de supervision e inves-
tigacion conferidas a las autoridades competentes en virtud del ar-
ticulo 45 y del derecho de los Estados miembros a establecer e imponer
sanciones penales, los Estados miembros, de conformidad con su Dere-
cho nacional, dispondran que las autoridades competentes estén facul-
tadas para imponer sanciones administrativas y adoptar otras medidas
administrativas apropiadas, que seran efectivas, proporcionadas y disua-
sorias. Dichas sanciones administrativas y otras medidas administrati-
vas se aplicaran a:

a) la infracciones por parte de los emisores de sus obligaciones en
virtud del titulo II, capitulo 2, o de los articulos 18, 19 o 21;

b) la falta de cooperacion o el desacato en el marco de una investiga-
cidén, una inspeccion o un requisito con arreglo al articulo 45, apar-
tado 1.

2. Los Estados miembros podran decidir no establecer normas rela-
tivas a la facultad de las autoridades competentes de imponer sanciones
administrativas y tomar otras medidas administrativas apropiadas con-
templadas en el apartado 1 cuando las infracciones sefialadas en las
letras a) o b) de dicho apartado ya estuvieran sujetas a sanciones en su
Derecho nacional a mas tardar el 21 de diciembre de 2024. En este
caso, los Estados miembros comunicaran a la Comision y a la AEVM,
de forma detallada, las normas de Derecho penal pertinentes.

3. A mas tardar el 21 de diciembre de 2024, los Estados miembros
comunicaran en detalle a la Comision y a la AEVM las normas a que
hacen referencia los apartados 1 y 2. Notificardn sin demora a la
Comision y a la AEVM cualquier modificacion ulterior de dichas nor-
mas.

4.  Los Estados miembros, de conformidad con su Derecho nacional,
garantizaran que las autoridades competentes estén facultadas para
adoptar las siguientes sanciones administrativas y otras medidas admi-
nistrativas en el caso de las infracciones a que se refiere el apartado 1,
letra a):

a) una declaracion publica en la que se indique la persona fisica o
juridica responsable y la naturaleza de la infraccion de conformidad
con el articulo 45, apartado 1, letra 1);

b) un requerimiento dirigido a la persona fisica o juridica responsable
para que ponga fin a su conducta constitutiva de incumplimiento;

¢) un requerimiento que prohiba a la persona fisica o juridica respon-
sable la emision de bonos verdes europeos durante un periodo no
superior a un afio;

d) multas administrativas maximas de, al menos, el doble de los bene-
ficios obtenidos o de las pérdidas evitadas como resultado de la
infraccion, en caso de que puedan determinarse;

e) en el caso de una persona juridica, multas administrativas maximas
de, al menos, 500 000 EUR, o, en los Estados miembros cuya mo-
neda no sea el euro, el valor correspondiente en moneda nacional a
20 de diciembre de 2023, o bien el 0,5 % de su volumen de nego-
cios total durante el ejercicio precedente, de acuerdo con los ultimos
estados financieros disponibles aprobados por el organo de direc-
cion;
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f) en el caso de una persona fisica, multas administrativas maximas de,
al menos, 50 000 EUR, o, en los Estados miembros cuya moneda no
sea el euro, el valor correspondiente en la moneda nacional a
20 de diciembre de 2023.

A efectos de la letra e), parrafo primero, cuando la persona juridica sea
una empresa matriz o una filial de una empresa matriz que deba ela-
borar estados financieros consolidados de conformidad con la Direc-
tiva 2013/34/UE, el volumen de negocios total anual pertinente sera el
volumen de negocios total anual, o el tipo de ingresos correspondientes,
conforme al Derecho de la Union aplicable en materia de contabilidad,
de acuerdo con las cuentas consolidadas disponibles mas recientes
aprobadas por el 6rgano de direccion de la empresa matriz Gltima.

5. Los Estados miembros podran establecer sanciones o medidas
adicionales y multas administrativas por cuantias superiores a las esta-
blecidas en el presente Reglamento.

Articulo 50

Ejercicio de las facultades supervisoras y de las potestades
sancionadoras

1. Al establecer el tipo y la cuantia de las sanciones administrativas
y otras medidas administrativas, las autoridades competentes tendran en
cuenta todas las circunstancias pertinentes, entre ellas, segiin proceda:

a) la gravedad y la duracion de la infraccion;

b) el grado de responsabilidad de la persona responsable de la infrac-
cion;

c) la solvencia financiera de la persona responsable de la infraccion,
reflejada en el volumen de negocios total, si se trata de una persona
juridica, o en los ingresos anuales y el patrimonio neto, si se trata de
una persona fisica;

d

=

las consecuencias de la infraccion para los intereses de los inverso-
res;

e) la importancia de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas
por la persona responsable de la infraccion, o las pérdidas sufridas
por terceros provocadas por la infraccion, en la medida en que
puedan determinarse;

f) el grado de cooperacion de la persona responsable de la infraccion
con la autoridad competente, sin perjuicio de la necesidad de ga-
rantizar la restitucion de los beneficios obtenidos o de las pérdidas
evitadas por esa persona;

~

las infracciones del presente Reglamento cometidas anteriormente
por la persona responsable de la infraccion;

g

h) las medidas adoptadas tras la infraccion por la persona responsable
de la infraccion con el fin de evitar que vuelva a repetirse.
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2. Al ejercer sus facultades para imponer sanciones y otras medidas
administrativas en virtud del articulo 49, las autoridades competentes
cooperaran estrechamente con el fin de garantizar que el ejercicio de
sus competencias de supervision e investigacion y las sanciones admi-
nistrativas y otras medidas administrativas impuestas sean eficaces y
adecuadas. Coordinardn sus actuaciones con el fin de evitar posibles
duplicaciones y solapamientos cuando ejerzan sus competencias de
supervision e investigacion y cuando impongan sanciones administrati-
vas y otras medidas administrativas en los casos que tengan caracter
transfronterizo.

Articulo 51

Derecho de recurso

Los Estados miembros garantizaran que las decisiones adoptadas en
virtud del presente Reglamento estén debidamente motivadas y puedan
ser objeto de recurso judicial.

Articulo 52

Publicacion de las decisiones

1. Las autoridades competentes publicaran en sus sitios web oficiales
las decisiones por las que se impongan sanciones administrativas u
otras medidas administrativas relativas a la infraccion del presente
Reglamento, inmediatamente después de haber informado a la persona
destinataria de la decision. Dicha publicacién incluira informacion so-
bre el tipo y la naturaleza de la infraccion, y la identidad de la persona
responsable. Dicha obligaciéon no se aplicara a las decisiones sobre la
adopcion de medidas relacionadas con las investigaciones.

2. Cuando la autoridad competente considere que la publicacion de
la identidad de las personas juridicas o de la identidad o los datos
personales de las personas fisicas sea desproporcionada, después de
llevar a cabo una evaluacion caso por caso sobre la proporcionalidad
de la publicacion de tales datos, o cuando dicha publicacion pueda
poner en peligro la estabilidad de los mercados financieros o una
investigacion en curso, las autoridades competentes adoptaran una de
las medidas siguientes:

a) diferir la publicacion de la decision relativa a la imposicion de una
sancion administrativa u otra medida administrativa hasta el mo-
mento en que desaparezcan los motivos para no publicarla;

b) publicar la decision relativa a la imposicion de una sancion adminis-
trativa u otra medida administrativa de forma anonimizada, de con-
formidad con el Derecho nacional, siempre que dicha publicacion
anonimizada garantice la proteccion eficaz de los correspondientes
datos personales;

¢) no publicar la decision relativa a la imposicion de una sancion
administrativa u otra medida administrativa cuando las opciones
descritas en las letras a) y b) se consideren insuficientes para ga-
rantizar:

1) que la estabilidad de los mercados financieros no corra peligro, o

ii) la proporcionalidad de la publicacién de esa decisién frente a
medidas que se consideran de menor importancia.
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En el caso de que decidan publicar una sanciéon administrativa u otra
medida administrativa de forma anonimizada, segiin se menciona en el
parrafo primero, letra b), se podra diferir la publicacion de los datos
pertinentes por un periodo razonable, cuando se prevea que durante ese
plazo desapareceran los motivos que justificasen dicha publicacion
anonimizada.

3. Cuando la decision relativa a la imposicion de una sancion admi-
nistrativa u otra medida administrativa sea objeto de recurso ante el
organo jurisdiccional o administrativo pertinente, la autoridad compe-
tente a que se refiere el articulo 44, apartados 1 y 2, también publicara
inmediatamente esa informacion en su sitio web oficial, asi como toda
informacion posterior relativa al resultado del recurso. Ademas, se
publicara igualmente toda decision por la que se anule una decision
anterior relativa a la imposicion de una sancion administrativa u otra o
medida administrativa.

4.  Las autoridades competentes garantizaran que toda la informacion
publicada de acuerdo con el presente articulo permanezca en su sitio
web oficial durante cinco aflos, como minimo, tras su publicacion. Los
datos personales incluidos en la publicacion se limitaran a lo que
resulte necesario para los fines del caso especifico y unicamente se
mantendran en el sitio web oficial de la autoridad competente durante
el periodo necesario de conformidad con las normas en materia de
proteccion de datos que sean aplicables.

Articulo 53

Notificacion de las sanciones administrativas y otras medidas
administrativas a la AEVM

1. Las autoridades competentes facilitaran anualmente a la AEVM
informacion agregada sobre todas las sanciones administrativas y otras
medidas administrativas impuestas en virtud del articulo 49. La AEVM
publicara esa informacion en un informe anual.

2. Cuando los Estados miembros decidan, de conformidad con el
articulo 49, apartado 5, establecer sanciones penales por las infraccio-
nes de lo dispuesto en dicho apartado, sus autoridades competentes
facilitaran anualmente a la AEVM los datos anonimizados y agregados
relativos a la totalidad de las investigaciones penales realizadas y a las
sanciones penales impuestas. La AEVM publicard los datos sobre las
sanciones penales impuestas en un informe anual.

3. Cuando una autoridad competente divulgue las sanciones adminis-
trativas, otras medidas administrativas o sanciones penales, informara
simultineamente de esas sanciones o medidas a la AEVM.

4.  Las autoridades competentes informaran a la AEVM de todas las
sanciones administrativas u otras medidas administrativas impuestas,
pero no publicadas de conformidad con el articulo 52, apartado 2,
parrafo primero, letra c), incluidos los eventuales recursos y sus resul-
tados. Los Estados miembros garantizaran que las autoridades compe-
tentes reciban informacion y la sentencia firme en relacion con las
sanciones penales impuestas y transmitan dicha informacion a la
AEVM. La AEVM mantendra una base de datos central en la que
constaran las sanciones que se le hayan comunicado, exclusivamente
con fines de intercambio de informacion entre las autoridades compe-
tentes. La base de datos unicamente serd accesible a las autoridades
competentes y se actualizard con la informacion facilitada por estas.
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CAPITULO 2
AEVM

Articulo 54

Solicitudes de informacion

1. La AEVM, mediante simple solicitud o mediante una decision,
podra instar a las siguientes personas a que le faciliten cuanta infor-
macién sea necesaria para permitirle desempefiar sus funciones en el
marco del presente Reglamento:

a) las personas que efectivamente desempefien la actividad de verifi-
cador externo;

b) los miembros de los oOrganos de supervision, de direccion o de
administracion del verificador externo;

¢) los miembros de la alta direccion del verificador externo;

d) toda persona que participe directamente en las actividades de eva-
luacion del verificador externo;

e) los representantes legales y los empleados de las entidades a las que
un verificador externo haya externalizado determinadas funciones de
conformidad con el articulo 33;

f) las personas relacionadas o conectadas estrecha y sustancialmente de
algiin otro modo con el proceso de gestion del verificador externo,
incluidos los accionistas que posean al menos el 10 % del capital o
de los derechos de voto del verificador externo o de una sociedad
que esté facultada para ejercer un control o una influencia domi-
nante sobre el verificador externo;

g) toda persona que actiie como verificador externo o pretenda serlo,
sin estar registrada como tal, y toda persona que desempefiec alguna
de las funciones mencionadas en las letras a) a f) en nombre de
dicha persona.

2. Cuando envie una simple solicitud de informacién con arreglo al
apartado 1, la AEVM:

a) hara referencia al presente articulo como base juridica de la solici-
tud;

b) indicara el propdsito de la solicitud;
c¢) especificara la informacion requerida;
d) fijara el plazo en el que habrd de serle facilitada la informacion;

e) hara constar que, si bien la persona a quien se solicite la informa-
cion no esta obligada a hacerlo, en caso de responder voluntaria-
mente a la solicitud, la informacion que facilite debera ser correcta y
no ser engafiosa, €

f) indicara la posible multa contemplada en el articulo 60 en caso de
responder con informacion incorrecta o engafiosa a las preguntas
formuladas.



02023R2631 — ES — 09.01.2024 — 001.001 — 47

3. Cuando solicite que se facilite informaciéon en virtud de una de-
cision con arreglo al apartado 1, la AEVM:

a) hara referencia al presente articulo como base juridica de la solici-
tud;

b) indicara el propdsito de la solicitud;
c) especificara la informacion requerida;
d) fijara el plazo en el que habra de serle facilitada la informacion;

e) indicard las multas coercitivas contemplada en el articulo 61 en caso
de que no se facilite toda la informacion exigida;

f) indicara la multa contemplada en el articulo 60 en caso de responder
con informacion incorrecta o engafosa a las preguntas formuladas;

g) indicara el derecho a recurrir la decision ante la Sala de Recurso de
conformidad con los articulos 58 y 59 del Reglamento (UE) n.
©1095/2010 y a recurrir la decision ante el Tribunal de Justicia
de la Union Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia») de
conformidad con los articulos 60 y 61 de dicho Reglamento.

4. Las personas a que se refiere el apartado 1 o sus representantes y,
en el caso de las personas juridicas o de las asociaciones sin persona-
lidad juridica, las personas facultadas por ley para representarlas, faci-
litaran la informacion solicitada. Los abogados debidamente habilitados
podran facilitar la informaciéon en nombre de sus representados. Estos
ultimos seguiran respondiendo plenamente si las informaciones facili-
tadas demuestran ser incompletas, inexactas o engafiosas.

5. La AEVM remitira sin demora una copia de la simple solicitud o
de su decision a que se refiere el apartado 1 a la autoridad competente
del Estado miembro donde estén domiciliadas o establecidas las perso-
nas a las que se destine dicha solicitud o decision.

Articulo 55

Investigaciones generales

1. Con objeto de desempeiiar sus funciones en el marco del presente
Reglamento, la AEVM podra realizar las investigaciones necesarias
sobre las personas a que se refiere el articulo 54, apartado 1. A tal
efecto, los agentes de la AEVM y demas personas acreditadas por ella
estaran facultados para:

a) examinar todos los registros, datos, procedimientos y cualquier otra
documentacion pertinente para la realizacion de sus funciones, in-
dependientemente del medio utilizado para almacenarlos;

b) hacer u obtener copias certificadas o extractos de dichos registros,
datos, procedimientos y otra documentacion;

c) convocar y pedir a toda persona contemplada en el articulo 54,
apartado 1, o a sus representantes o a miembros de su personal
que den explicaciones orales o escritas sobre los hechos o docu-
mentos que guarden relacion con el objeto y el propdsito de la
inspeccion, y registrar las respuestas;
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d) entrevistar a cualquier otra persona fisica o juridica que acepte ser
entrevistada a efectos de recabar informacion relacionada con el
objeto de una investigacion;

e) requerir una relacion de comunicaciones telefonicas y trafico de
datos.

2. Los agentes de la AEVM y demas personas acreditadas a efectos
de las investigaciones a que se refiere el apartado 1 del presente ar-
ticulo ejerceran sus facultades previa presentacion de un mandamiento
escrito que especifique el objeto y el propdsito de la investigacion.
Dicha autorizacion indicara, asimismo, las multas coercitivas contem-
pladas en el articulo 61 cuando los registros, datos, procedimientos o
cualquier otra documentacion que se haya exigido, o las respuestas a
las preguntas formuladas de las personas a que se refiere el articulo 54,
apartado 1, no se faciliten o sean incompletos, asi como las multas
contempladas en el articulo 60 cuando las respuestas a las preguntas
formuladas de las personas a que se refiere el articulo 54, apartado 1,
demuestren ser incorrectas o engafosas.

3. Las personas a que se refiere el articulo 54, apartado 1, deberan
someterse a las investigaciones iniciadas por decision de la AEVM. La
decision precisara el objeto y el proposito de la investigacion, las
multas coercitivas contempladas en el articulo 61, las vias de recurso
posibles con arreglo al Reglamento (UE) n.° 1095/2010, asi como el
derecho a recurrir la decision ante el Tribunal de Justicia.

4. La AEVM informara, en un plazo razonable y con antelacion a la
investigacion, de la investigaciéon y de la identidad de las personas
acreditadas a la autoridad competente a que se refiere el articulo 44
del Estado miembro en cuyo territorio se vaya a llevar a cabo la
investigacién. A peticion de la AEVM, los agentes de la autoridad
competente prestaran asistencia a dichas personas acreditadas en el
desempefio de su cometido. Los agentes de la autoridad competente
también podran asistir a las investigaciones si asi lo solicitan.

5. Cuando para solicitar la relacion de comunicaciones telefonicas o
de trafico de datos contemplada en el apartado 1, letra e), las autori-
dades competentes deban obtener una autorizacion de una autoridad
judicial de acuerdo con el Derecho nacional, la AEVM solicitara dicha
autorizacion. La AEVM también podra solicitar la autorizaciéon como
medida cautelar.

6.  Cuando se solicite la autorizacion contemplada en el apartado 5, la
autoridad judicial nacional verificara la autenticidad de la decision de la
AEVM y comprobara que las medidas coercitivas contempladas no son
arbitrarias ni desproporcionadas en relacion con el objeto de la investi-
gacion. Cuando verifique la proporcionalidad de las medidas coercitivas,
la autoridad judicial nacional podra pedir a la AEVM explicaciones
detalladas, en particular sobre los motivos que tenga la AEVM para
sospechar que se ha infringido lo dispuesto en el presente Reglamento,
y sobre la gravedad de la presunta infraccion y la naturaleza de la
implicacion de la persona sujeta a las medidas coercitivas. No obstante,
la autoridad judicial nacional no revisard la necesidad de proceder a la
investigacion ni exigira que se le facilite la informacion que conste en el
expediente de la AEVM. Se reserva al Tribunal de Justicia el control
unico de la legalidad de la decision de la AEVM con arreglo al proce-
dimiento establecido en el Reglamento (UE) n.° 1095/2010.
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Articulo 56

Inspecciones in situ

1. A efectos del desempefio de sus funciones en el marco del pre-
sente Reglamento, la AEVM podra realizar cuantas inspecciones in situ
sean necesarias en los locales, terrenos o bienes inmuebles de uso
profesional de las personas juridicas a que se refiere el articulo 54,
apartado 1. Cuando asi lo requieran la correcta realizacion y la eficacia
de las inspecciones, la AEVM podra efectuar las inspecciones in situ
sin previo aviso.

2. Los agentes de la AEVM y demas personas acreditadas por ella
para realizar inspecciones in situ podran acceder a cualesquiera locales,
terrenos o bienes inmuebles de uso profesional de las personas juridicas
objeto de una decision de investigacion adoptada por la AEVM vy
gozaran de todas las facultades a que se refiere el articulo 55, apartado
1. Asimismo, estaran facultados para precintar cualesquiera locales,
bienes inmuebles y libros o registros profesionales durante el tiempo
y en la medida necesarios para la inspeccion.

3.  Los agentes de la AEVM y demas personas acreditadas por ella
para realizar inspecciones in situ ejerceran sus facultades previa pre-
sentacion de una autorizacion escrita en la que se especifiquen el objeto
y el proposito de la inspeccion, asi como las multas coercitivas contem-
pladas en el articulo 61 en el supuesto de que las personas afectadas no
se sometan a la inspeccion. La AEVM anunciara en tiempo oportuno la
inspeccion a la autoridad competente del Estado miembro en el que se
vaya a llevar a cabo.

4.  Las personas a que se refiere el articulo 54, apartado 1, deberan
someterse a las inspecciones in situ ordenadas por decision de la
AEVM. La decision precisara el objeto y el proposito de la inspeccion,
fijara la fecha de su comienzo e indicara las multas coercitivas contem-
pladas en el articulo 61, las vias de recurso posibles con arreglo al
Reglamento (UE) n.° 1095/2010, asi como el derecho a recurrir la
decision ante el Tribunal de Justicia. La AEVM adoptara estas deci-
siones previa consulta a la autoridad competente del Estado miembro
donde se vaya a llevar a cabo la inspeccion.

5. A peticion de la AEVM, los agentes de la autoridad competente
del Estado miembro en cuyo territorio se vaya a llevar a cabo la ins-
peccion, asi como las demas personas acreditadas o designadas por
dicha autoridad, prestaran activamente asistencia a los agentes de la
AEVM y demas personas por ella acreditadas. A tal efecto, gozaran de
las facultades previstas en el apartado 2. Dichos agentes también po-
dran asistir a las inspecciones in situ si asi lo solicitan.

6. La AEVM podra exigir a las autoridades competentes de los
Estados miembros en los que se vaya a llevar a cabo la inspeccion
que desempefien, por cuenta de la AEVM, tareas de investigacion e
inspecciones in situ especificas, tal y como se establece en el presente
articulo y en el articulo 55, apartado 1. A tal efecto, las autoridades
competentes gozaran de las mismas facultades que la AEVM segun lo
establecido en el presente articulo y en el articulo 55, apartado 1.
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7. Cuando los agentes de la AEVM y las demas personas acreditadas
por ella que los acompafien constaten que una persona se opone a una
inspeccion ordenada en virtud del presente articulo, la autoridad com-
petente del Estado miembro afectado les prestara la asistencia necesa-
ria, requiriendo si es preciso la acciéon de la policia o de una fuerza
publica equivalente, para permitirles realizar su inspeccion in situ.

8. Cuando, de acuerdo con el Derecho nacional aplicable, la ins-
peccion in situ contemplada en el apartado 1 o la asistencia prevista
en el apartado 7 requieran una autorizacion judicial, la AEVM solici-
tara dicha autorizacion. La AEVM también podra solicitar la autoriza-
cién como medida cautelar.

9.  Cuando se solicite la autorizacion contemplada en el apartado 8,
la autoridad judicial nacional verificara la autenticidad de la decision de
la AEVM y comprobara que las medidas coercitivas contempladas no
son arbitrarias ni desproporcionadas en relacion con el objeto de la
inspeccion. Cuando verifique la proporcionalidad de las medidas coer-
citivas, la autoridad judicial nacional podra pedir a la AEVM explica-
ciones detalladas, en particular sobre los motivos que tenga la AEVM
para sospechar que se ha infringido lo dispuesto en el presente Regla-
mento, y sobre la gravedad de la presunta infraccion y la naturaleza de
la implicacion de la persona sujeta a las medidas coercitivas. No obs-
tante, la autoridad judicial nacional no revisara la necesidad de proce-
der a la investigacion ni exigird que se le facilite la informacién que
conste en el expediente de la AEVM. Se reserva al Tribunal de Justicia
el control Unico de la legalidad de la decision de la AEVM con arreglo
al procedimiento establecido en el Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 57

Ejercicio de las facultades a que se refieren los articulos 54, 55 y 56

Las facultades conferidas a la AEVM, a cualquiera de sus agentes o
demas personas acreditadas por ella en virtud de los articulos 54, 55 o
56 no podran ejercerse para exigir la divulgacion de informacién o de
documentos que estén amparados por el secreto profesional.

Articulo 58

Intercambio de informacion

1. Las autoridades competentes a que se refiere el articulo 44, la
AEVM vy las demas autoridades pertinentes se facilitaran mutuamente y
sin demora indebida la informacion necesaria para el desempefio de sus
funciones en el marco del presente Reglamento.

2. Las autoridades competentes a que se refiere el articulo 44, la
AEVM vy las demas autoridades pertinentes y otros organismos o per-
sonas fisicas y juridicas que reciban informaciéon confidencial en el
desempefio de sus funciones en el marco del presente Reglamento
utilizaran esa informacion exclusivamente en el ejercicio de sus fun-
ciones.
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Articulo 59
Medidas de supervision de la AEVM
1. Cuando, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 63, apar-
tado 8, la AEVM considere que una persona ha cometido una infrac-

ciéon enumerada en el articulo 60, apartado 1, decidira tomar una o
varias de las siguientes medidas:

a) cancelacion de la inscripcion de un verificador externo;

b) revocacion del reconocimiento de un verificador externo de un ter-
cer pais;

¢) prohibicion temporal de que el verificador externo lleve a cabo las
actividades contempladas en el presente Reglamento en la Union
hasta que se ponga fin a la infraccion;

d

=

suspension de la inscripcion de un verificador externo de un tercer
pais;

e) requerimiento a la persona para que ponga fin a la infraccion;

f) imposicion de multas de conformidad con el articulo 60;

~

g) imposicion de multas coercitivas de conformidad con el articulo 61;

h

=

publicacion de un aviso.

2. La AEVM cancelara la inscripcion o revocard el reconocimiento
de un verificador externo en cualquiera de las siguientes circunstancias:

a) si el verificador externo ha renunciado expresamente al registro o al
reconocimiento o no ha hecho uso de uno u otro en un plazo de
treinta y seis meses a partir de su concesion;

b

~

si el verificador externo ha obtenido el registro o el reconocimiento
valiéndose de falsas declaraciones o de cualquier otro medio irre-
gular;

¢) si el verificador externo deja de cumplir las condiciones con arreglo
a las cuales obtuvo su registro o reconocimiento.

Cuando la AEVM cancele la inscripcion o revoque el reconocimiento
del verificador externo, motivara plenamente su decision.

La cancelacion o revocacion surtira efecto inmediato.

3. A efectos del apartado 1, la AEVM tendra en cuenta la naturaleza
y gravedad de la infraccion, atendiendo a los criterios siguientes:

a) la duracion y la frecuencia de la infraccion;

b) si la infraccion ha provocado, facilitado o contribuido de cualquier
otro modo a la comision de un delito financiero;

¢) si la infraccion ha sido cometida con dolo o por negligencia;

d

=

el grado de responsabilidad de la persona responsable de la infrac-
cion;

e) la solvencia financiera de la persona responsable de la infraccion,
reflejada en el volumen de negocios total, si se trata de una persona
juridica, o en los ingresos anuales y el patrimonio neto, si se trata de
una persona fisica;

f) las consecuencias de la infraccion para los intereses de los inverso-
res;
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g) la importancia de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas
por la persona responsable de la infraccion, o las pérdidas sufridas
por terceros provocadas por la infraccién, en la medida en que
puedan determinarse;

h) el grado de cooperacion con la AEVM de la persona responsable de
la infraccion, sin perjuicio de la necesidad de garantizar la restitu-
cion de los beneficios obtenidos o de las pérdidas evitadas por dicha
persona;

i) las infracciones del presente Reglamento cometidas anteriormente
por la persona responsable de la infraccion;

j) cualquier medida adoptada tras la infraccion por la persona respon-
sable de la infraccion con el fin de evitar que vuelva a repetirse.

4. Sin demora indebida, la AEVM notificara toda medida que adopte
de conformidad con el apartado 1 a la persona responsable de la in-
fraccion, y la comunicara a las autoridades competentes de los Estados
miembros y a la Comision. Divulgara publicamente tal medida a través
de su sitio web en el plazo de diez dias habiles a partir de la fecha de
adopcion de la decision a que se refiere el apartado 1.

La divulgacion publica contemplada en el parrafo primero incluira lo
siguiente:

a) una declaracién en la que se reconozca el derecho de la persona
responsable de la infraccion a recurrir la decision;

b) en su caso, una declaracion en la que se confirme que se ha pre-
sentado un recurso y se especifique que este no tendra efecto sus-
pensivo;

¢) una declaracion en la que se ratifique que la Sala de Recurso de la
AEVM puede suspender la aplicacion de la decision de conformidad
con el articulo 60, apartado 3, del Reglamento (UE) n.° 1095/2010.

Articulo 60
Multas

1. La AEVM adoptara una decision por la que se imponga una multa
de conformidad con el apartado 2 del presente articulo cuando, con
arreglo al articulo 63, apartado 8, considere que un verificador externo
o cualquiera de las personas mencionadas en el articulo 54, apartado 1,
han cometido, con dolo o por negligencia, una o varias de las infrac-
ciones siguientes:

a) el incumplimiento del articulo 24, apartado 1, o de cualquier dispo-
sicion del titulo IV, capitulos 2 y 3;

b) la presentacion de declaraciones falsas al solicitar el registro como
verificador externo o el uso de cualquier otro medio irregular para
obtener dicho registro;

¢) el hecho de no suministrar informacién en respuesta a una decision
por la que se exija informacién de conformidad con el articulo 54 o
de facilitar informacioén incorrecta o engaflosa en respuesta a una
solicitud de informacion o a una decision;
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d) la obstruccion o el incumplimiento de una investigacion con arreglo
al articulo 55, apartado 1, letras a), b), ¢) o e);

e) el incumplimiento del articulo 56 al no facilitarse una explicacion
sobre los hechos o documentos relacionados con el objeto y el
proposito de una inspeccion o al facilitar una explicacion incorrecta
0 engaiosa;

f) ejercer la actividad de verificador externo o pretender ser uno sin
haber sido registrado como verificador externo.

La infraccion cometida se considerara dolosa en caso de que la AEVM
descubra elementos objetivos que prueben que la persona actu6 delibe-
radamente al cometer la infraccion.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, el importe minimo
de la multa a la que se refiere el apartado 1 serd de 20 000 EUR. El
importe maximo serda de 200 000 EUR.

Al determinar el importe de una multa con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 del presente articulo, la AEVM tendra en cuenta los criterios
establecidos en el articulo 59, apartado 3.

3. Cuando una persona haya cometido una de las infracciones enu-
meradas en el apartado 1 y haya obtenido algun lucro financiero directo
o indirecto de la infraccion, el importe de la multa serd como minimo
equivalente a la cuantia de ese lucro financiero.

4. Cuando una accién u omision sea constitutiva de mas de una
infraccion, la AEVM impondra una multa unica. Dicha multa sera la
mas elevada entre las aplicables por la accion u omision de que se trate.

Articulo 61

Multas coercitivas

1. La AEVM impondréd, mediante decision, una multa coercitiva a
fin de obligar:

a) a una persona a poner fin a una infraccion, de conformidad con una
decision adoptada en virtud del articulo 59, apartado 1, letra e);

b) a una persona de las contempladas en el articulo 54, apartado 1:

i) a suministrar de forma completa la informacion requerida me-
diante decision de conformidad con el articulo 54,

il) a someterse a una investigacion y, en particular, a presentar de
forma completa los registros, datos, procedimientos o cualquier
otra documentacion que se hayan exigido, asi como a completar
y corregir otra informacion facilitada en el marco de una inves-
tigacion iniciada mediante decision adoptada en virtud del ar-
ticulo 55, o
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iii) a someterse a una inspeccion in situ ordenada mediante decision
adoptada en virtud del articulo 56.

2. La multa coercitiva se impondrd por dia de demora.

3. El importe de las multas coercitivas serd del 3 % del volumen de
negocios diario medio del ejercicio anterior o, en el caso de las perso-
nas fisicas, del 2 % de sus ingresos diarios medios del afio natural
anterior. El importe se calculard a partir de la fecha indicada en la
decision por la que se imponga la multa coercitiva.

4. Las multas coercitivas se impondran por un periodo maximo de
seis meses a partir de la notificacion de la decision de la AEVM. La
AEVM reexaminara la medida al final de dicho periodo.

Articulo 62

Divulgacion, naturaleza, ejecucion y asignacion de multas y multas
coercitivas

1. La AEVM divulgara publicamente todas las multas y multas
coercitivas que se impongan de conformidad con los articulos 60
y 61, a menos que dicha divulgacion publica ponga en grave riesgo
los mercados financieros o cause un perjuicio desproporcionado a las
partes implicadas. Dicha divulgacion no contendra los datos personales
en el sentido del Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo
y del Consejo (V).

2. Las multas y multas coercitivas impuestas en virtud de los articu-
los 60 y 61 seran de caracter administrativo.

3. Las multas y multas coercitivas impuestas en virtud de los articu-
los 60 y 61 tendran fuerza ejecutiva.

A efectos de la ejecucion de las multas y multas coercitivas, la AEVM
aplicard las normas de procedimiento civil vigentes en el Estado miem-
bro o en el tercer pais en el que se ejecute la multa o multa coercitiva.

4. Los importes de las multas y multas coercitivas se asignaran al
presupuesto general de la Union.

5. En caso de que la AEVM decida no imponer ninguna multa ni
multa coercitiva al cierre de una investigacion, informara de ello al
Parlamento Europeo, al Consejo, a la Comision y a las autoridades
competentes del Estado miembro afectado en consecuencia y expondra
los motivos de su decision.

(") Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas fisicas en
lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones,
organos y organismos de la Union, y a la libre circulacién de esos datos,

por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision n.
© 1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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Articulo 63

Normas de procedimiento para la adopcion de medidas de
supervision y la imposiciéon de multas

1.  Cuando, al cumplir las obligaciones que le asigna el presente
Reglamento, la AEVM encuentre indicios serios de la posible existen-
cia de hechos que pudieran constituir una o varias de las infracciones
enumeradas en el articulo 60, apartado 1, nombrard a un agente inves-
tigador independiente perteneciente a la AEVM a fin de investigar el
asunto. El agente investigador no estara ni habra estado implicado en la
supervision directa o indirecta ni en el proceso de registro del verifi-
cador externo afectado y ejercera sus funciones con independencia de la
Junta de Supervisores de la AEVM.

2. El agente investigador investigara las presuntas infracciones, te-
niendo en cuenta cualquier observacion que formulen las personas
investigadas, y presentara a la Junta de Supervisores de la AEVM un
expediente completo de sus conclusiones.

3. A fin de realizar su cometido, el agente investigador podra hacer
uso de la facultad de solicitar informacion con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 54 y de realizar investigaciones ¢ inspecciones in situ con
arreglo a lo dispuesto en los articulos 55 y 56. Al hacer uso de esas
facultades, el agente investigador se ajustara a lo previsto en el ar-
ticulo 57.

4. En el desempefio de su cometido, el agente investigador tendra
acceso a todos los documentos y toda la informacion que haya reunido
la AEVM al ejercer sus actividades de supervision.

5. Tras completar su investigacion y antes de presentar a la Junta de
Supervisores de la AEVM su expediente de conclusiones, el agente
investigador dara a las personas investigadas la oportunidad de ser
oidas acerca de las cuestiones objeto de investigacion. El agente inves-
tigador basara sus conclusiones Gnicamente en hechos sobre los que las
personas investigadas hayan tenido la oportunidad de pronunciarse.

6. Los derechos de defensa de las personas investigadas estaran
plenamente garantizados en el curso de las investigaciones en el marco
del presente articulo.

7. Cuando presente a la Junta de Supervisores de la AEVM su
expediente de conclusiones, el agente investigador lo notificara a las
personas investigadas. Estas tendran derecho a acceder al expediente,
sin perjuicio del interés legitimo de otras personas en la proteccion de
sus secretos profesionales. El derecho de acceso al expediente no se
extendera a la informacion confidencial que afecte a terceros.

8. Sobre la base del expediente de conclusiones del agente investi-
gador y cuando asi lo soliciten las personas afectadas, tras haber sido
oidas de conformidad con el articulo 64, la AEVM decidira si las
personas investigadas han cometido una o varias de las infracciones
enumeradas en el articulo 60, apartado 1, y, en tal caso, adoptara una
medida de supervision con arreglo a lo dispuesto en el articulo 59 e
impondrd una multa con arreglo a lo dispuesto en el articulo 60.

9.  El agente investigador no participara en las deliberaciones de la
Junta de Supervisores de la AEVM ni intervendrda de ninguna otra
manera en su proceso de toma de decisiones.
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10.  La Comision adoptara actos delegados con arreglo al articulo 68,
a mas tardar el 21 de diciembre de 2024, por los que se complete el
presente Reglamento especificando mas detalladamente el procedi-
miento para el ejercicio de la facultad de la AEVM de imponer multas
o multas coercitivas, incluidas disposiciones sobre los derechos de
defensa, disposiciones temporales y disposiciones sobre la percepcion
de las multas o multas coercitivas, asi como los plazos de prescripcion
para la imposicion y ejecucion de las sanciones.

11.  La AEVM remitira a las autoridades nacionales pertinentes las
cuestiones en materia de procesamiento penal cuando, al cumplir las
obligaciones que le asigna el presente Reglamento, encuentre indicios
serios de la posible existencia de hechos que pudieran ser constitutivos
de delito. Ademas, la AEVM se abstendra de imponer multas o multas
coercitivas cuando una sentencia absolutoria o condenatoria anterior,
resultante de hechos idénticos o de hechos que sean sustancialmente
idénticos, haya adquirido caracter de cosa juzgada como resultado de
un proceso penal con arreglo al Derecho nacional.

Articulo 64

Audiencia de las personas destinatarias de decisiones con arreglo a
los articulos 59, 60 y 61

1. Antes de adoptar una decision de conformidad con los articulos
59, 60 y 61, la AEVM dara a las personas destinatarias de tal decision
la oportunidad de ser oidas acerca de las conclusiones de la AEVM. La
AEVM basara su decision exclusivamente en conclusiones sobre las
que dichas personas hayan tenido la oportunidad de pronunciarse.

2. El apartado 1 del presente articulo no se aplicara cuando sea
necesaria una actuacion urgente de conformidad con el articulo 59
para prevenir un dafio significativo e inminente del sistema financiero.
En tal caso, la AEVM podra adoptar una decision provisional y dara a
las personas interesadas la oportunidad de ser oidas lo antes posible una
vez adoptada su decision.

3.  Los derechos de defensa de las personas destinatarias de una
decision de la AEVM estaran plenamente garantizados en el curso
del procedimiento correspondiente. Dichas personas tendran derecho a
acceder al expediente de la AEVM, sin perjuicio del interés legitimo de
otras personas en la proteccion de sus secretos profesionales. El dere-
cho de acceso al expediente no se extendera a la informacion confi-
dencial ni a los documentos preparatorios internos de la AEVM.

Articulo 65

Recurso ante el Tribunal de Justicia

El Tribunal de Justicia gozard de competencia jurisdiccional plena para
resolver los recursos interpuestos contra las decisiones por las cuales la
AEVM haya impuesto una multa o una multa coercitiva de conformi-
dad con el presente Reglamento. Podra anular, reducir o incrementar la
multa o multa coercitiva impuesta.
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Articulo 66

Tasas de registro, reconocimiento y supervision

1. La AEVM cobrara a los verificadores externos las tasas relacio-
nadas con su registro, reconocimiento y supervision, asi como cualquier
coste que la AEVM soporte en el desempefio de sus tareas de confor-
midad con el presente Reglamento.

2. Las tasas totales cobradas por la AEVM a los verificadores ex-
ternos solicitantes, los verificadores externos registrados o los verifica-
dores externos reconocidos con arreglo al presente Reglamento cubriran
los gastos administrativos soportados por la AEVM en sus actividades
en relacion con el registro y la supervision de todos los verificadores
externos. Al mismo tiempo, las tasas seran proporcionales al volumen
de negocios del verificador externo de que se trate.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, los verificadores
externos cuyo volumen de negocios anual sea inferior a un determinado
importe podran quedar exentos de la obligacion de pagar una tasa, tal
como se especificara en el acto delegado que adopte la Comision con
arreglo al apartado 3.

3. La Comision adoptara un acto delegado con arreglo al articulo 68,
a mas tardar el 21 de diciembre de 2024, por el que se complete el
presente Reglamento especificando, en particular, el tipo de tasas, los
conceptos por los que seran exigibles, su importe y las modalidades de

pago.

Al elaborar dicho acto delegado, la Comision especificara el umbral del
volumen de negocios anual de los verificadores externos a nivel de
grupo por debajo del cual no se cobrara tasa alguna, asi como la forma
en que debe calcularse el volumen de negocios anual a efectos de la
aplicacion de dicho umbral.

4. Antes de la adopcion del acto delegado contemplado en el apar-
tado 3, la Comision consultara a la AEVM en relacion con las tasas a
que se refiere dicho apartado.

Articulo 67

Registro de la AEVM de verificadores externos y verificadores
externos de terceros paises

1. La AEVM mantendrd en su sitio web un registro de acceso pu-
blico en el que se enumeren los elementos siguientes:

a) los verificadores externos registrados de conformidad con el ar-
ticulo 23;

b) los verificadores externos a los que se haya prohibido temporal-
mente el ejercicio de sus actividades de conformidad con el ar-
ticulo 59;

¢) los verificadores externos cuya inscripcion haya sido cancelada de
conformidad con el articulo 59;

d) los verificadores externos de terceros paises autorizados a prestar
servicios en la Union de conformidad con el articulo 39;
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e) los verificadores externos de terceros paises reconocidos de confor-
midad con el articulo 42;

f) los verificadores externos registrados de conformidad con el ar-
ticulo 23 que sean responsables de la validacion de los servicios
prestados por verificadores externos de terceros paises de conformi-
dad con el articulo 43;

g) los verificadores externos de terceros paises cuya inscripcion haya
sido cancelada y ya no ejerzan los derechos contemplados en el
articulo 39, cuando la Comisidon revoque su decision con arreglo
al articulo 40, apartado 1, en relacion con ese tercer pais;

h) los verificadores externos de terceros paises cuyo reconocimiento
haya sido suspendido o revocado;

i) los verificadores externos registrados de conformidad con el ar-
ticulo 23 que ya no puedan ser responsables de la validacion de
servicios prestados por verificadores externos de terceros paises de
conformidad con el articulo 43.

2. El registro contendrd los datos de contacto de los verificadores
externos, sus sitios web y las fechas de entrada en vigor de las deci-
siones de la AEVM relativas a dichos verificadores externos.

3.  En el caso de los verificadores externos de terceros paises, el
registro contendrd también informacién sobre los servicios que estos
prestan y los datos de contacto de la autoridad competente responsable
de su supervision en el tercer pais.

TITULO VI
ACTOS DELEGADOS

Articulo 68

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delega-
dos en las condiciones establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el ar-
ticulo 21, apartado 4, en el articulo 63, apartado 10, y en el articulo 66,
apartado 3, se otorgan a la Comision por un periodo de tiempo inde-
finido a partir del 20 de diciembre de 2023.

3.  La delegacion de poderes mencionada en el articulo 21, apartado
4, en el articulo 63, apartado 10, y en el articulo 66, apartado 3, podra
ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decision de revocacion pondra término a la delegacion de
los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtira efecto el dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea
o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de
los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara
a los expertos designados por cada Estado miembro de conformidad
con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de
13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.
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5. Tan pronto como la Comisiéon adopte un acto delegado lo notifi-
cara simultaneamente al Parlamento Europeo y al Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 21, apartado
4, del articulo 63, apartado 10, y del articulo 66, apartado 3, entraran en
vigor Unicamente si, en un plazo de tres meses a partir de su notifica-
cion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones
formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas
informan a la Comisién de que no las formularan. El plazo se prorro-
gara tres meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consegjo.

TITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 69

Disposiciones transitorias relativas a los verificadores externos

1. Un verificador externo que tenga intencion de prestar servicios de
conformidad con el presente Reglamento a partir del 21 de diciembre
de 2024 hasta el 21 de junio de 2026, prestara dichos servicios Unica-
mente después de notificar a la AEVM a tal efecto y de facilitar la
informacion a que se refiere el articulo 23, apartado 1.

2. Hasta el 21 de junio de 2026, los verificadores externos a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo hardn todo lo posible por
cumplir lo dispuesto en los articulos 24 a 38, con excepcion de los
requisitos establecidos en los actos de ejecucion a que se refiere el
articulo 24, apartado 2, y los actos delegados a que se refieren el
articulo 26, apartado 3, el articulo 27, apartado 2, el articulo 28, apar-
tado 3, el articulo 29, apartado 4, el articulo 30, apartado 3, el ar-
ticulo 31, apartado 4, y el articulo 33, apartado 7.

3. Después del 21 de junio de 2026, los verificadores externos a que
se refiere el apartado 1 del presente articulo prestaran servicios de
conformidad con el presente Reglamento solo tras registrarse de con-
formidad con el articulo 23 y siempre que cumplan lo dispuesto en los
articulos 22 y 24 a 38, complementados por los actos delegados a que
se refiere el apartado 2 del presente articulo.

Articulo 70

Disposiciones transitorias relativas a los verificadores externos de
terceros paises

1. Un verificador externo de un tercer pais que tenga intencién de
prestar servicios de conformidad con el presente Reglamento a partir
del 21 de diciembre de 2024 hasta el 21 de junio de 2026, prestara
dichos servicios unicamente después de notificar a la AEVM a tal
efecto y de facilitar la informaciéon a que se refiere el articulo 23,
apartado 1.

2. Los verificadores externos de terceros paises a que se refiere el
apartado 1:
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a) haran todo lo posible por cumplir lo dispuesto en los articulos 24
a 38, con excepcion de los requisitos establecidos en los actos de
ejecucion a que se refiere el articulo 24, apartado 2, y en los actos
delegados a que se refieren el articulo 26, apartado 3, el articulo 27,
apartado 2, el articulo 28, apartado 3, el articulo 29, apartado 4, el
articulo 30, apartado 3, el articulo 31, apartado 4, y el articulo 33,
apartado 7,

b) tendran un representante legal establecido en la Union que cumplird
lo dispuesto en el articulo 42, apartado 3.

3. En cualquier momento a partir del 21 de diciembre de 2024 y
hasta el 21 de junio de 2026, la AEVM podra obligar a los verifica-
dores externos de terceros paises a cumplir lo dispuesto en el apartado
2, letra b), mediante la imposicion de medidas de supervision de con-
formidad con el titulo V.

Articulo 71

Revision

1. A mas tardar el 21 de diciembre de 2028, y posteriormente cada
tres aflos, la Comision, tras consultar a la AEVM y a la Plataforma
sobre Finanzas Sostenibles establecida en virtud del articulo 20 del
Reglamento (UE) 2020/852, presentara un informe al Parlamento Eu-
ropeo y al Consejo sobre la aplicacion del presente Reglamento. En
dicho informe se evaluard como minimo y en la medida de lo posible
lo siguiente:

a) la implantacion de la norma sobre bonos verdes europeos y su cuota
de mercado, tanto en la Unidén como a escala mundial, en particular
por parte de las pequefias y medianas empresas;

b) el impacto del presente Reglamento en la transicion a una economia
sostenible, en la brecha en materia de la inversion necesaria para
cumplir los objetivos climaticos de la Unidon establecidos en el
Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo (1), asi como en la reorientacion de los flujos de capital privado
hacia las inversiones sostenibles;

¢) el funcionamiento y la supervision por parte de la AEVM del mer-
cado de verificadores externos;

d) la idoneidad y el impacto en los verificadores externos y en el
presupuesto de la AEVM de los actos delegados adoptados con
arreglo al articulo 66, apartado 3;

e) la credibilidad, asi como cualquier caso de uso indebido, de las
alegaciones medioambientales en el mercado de bonos verdes;

f) el funcionamiento del mercado de bonos vinculados a la sostenibi-
lidad, incluidas la credibilidad y la calidad de las alegaciones per-
tinentes;

Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de

(l

~

30 de junio de 2021, por el que se establece el marco para lograr la neu-
tralidad climética y se modifican los Reglamentos (CE) n.° 401/2009 y
(UE) 2018/1999 («Legislacion europea sobre el clima») (DO L 243 de
9.7.2021, p. 1).
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g) la necesidad de reconocer los criterios de un tercer pais para deter-
minar si las actividades economicas sostenibles desde el punto de
vista ambiental son equivalentes a los requisitos de la taxonomia,
siempre que existan salvaguardias especificas para garantizar obje-
tivos equivalentes, a efectos de autorizar la asignacion de la utili-
zacion de los ingresos de un bono verde europeo de conformidad
con los criterios de dicho tercer pais;

h) el impacto practico del articulo 5 en el uso de los bonos verdes
europeos, la calidad medioambiental de la utilizacién de sus ingre-
sos y las razones por las que la flexibilidad contemplada en dicho
articulo no impide la transicion hacia la financiacion de actividades
sostenibles desde el punto de vista ambiental;

1) la aplicacion del titulo III del presente Reglamento, incluido el uso
de las plantillas a que se refiere dicho titulo por parte de los emi-
sores de bonos comercializados como medioambientalmente soste-
nibles o de bonos vinculados a la sostenibilidad, independientemente
de que dichos bonos se comercialicen o no en el Espacio Econo-
mico Europeo, un analisis de la adopcion de dichas plantillas, la
evolucion del mercado y la coherencia de dichas plantillas con el
Derecho de la Unién pertinente, incluido el Reglamento
(UE) 2019/2088.

2. Los informes a que se refiere el apartado | irdn acompafiados,
cuando proceda, de una propuesta legislativa, también en lo que res-
pecta a la divulgacion de informacion para los emisores de bonos
comercializados como medioambientalmente sostenibles y de bonos
vinculados a la sostenibilidad.

3. A mas tardar el 21 de diciembre de 2026, la Comisién publicard
un informe sobre la necesidad de regular los bonos vinculados a la
sostenibilidad, acompafiado, en su caso, de una propuesta legislativa.

4. A mas tardar el 31 de diciembre de 2024, y posteriormente cada
tres afios, la Comision publicard un informe para los emisores de bonos
verdes europeos acerca de la revision realizada de conformidad con el
articulo 19, apartado 5, parrafo tercero, del Reglamento (UE) 2020/852,
también por lo que respecta a la coherencia de los criterios técnicos de
seleccion con los criterios establecidos en el articulo 10, apartado 2, de
dicho Reglamento, teniendo en cuenta las normas sobre anterioridad
establecidas en el articulo 8 del presente Reglamento.

5. A mas tardar el 21 de diciembre de 2028, la ABE, en estrecha
cooperacion con la AEVM y la Autoridad Europea de Supervision
(Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion —AESPJ
—), creada por el Reglamento (UE) n.° 1094/2010 del Parlamento
Europeo y del Consejo (') (denominadas conjuntamente «Autoridades
Europeas de Supervision» o «AES»), publicara un informe sobre la
viabilidad de ampliar la admisibilidad para utilizar la designacién
«bono verde europeo» o «BVEu» a efectos de las titulizaciones sinté-
ticas.

(") Reglamento (UE) n.° 1094/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad Europea de
Supervision (Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion), se
modifica la Decision n.° 716/2009/CE y se deroga la Decision 2009/79/CE
de la Comision (DO L 331 de 15.12.2010, p. 48).
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6. A mas tardar el 21 de diciembre de 2029, la Comision podra,
sobre la base del informe contemplado en el apartado 5, presentar un
informe al Parlamento Europeo y al Consejo. El informe de la Comi-
sion podra ir acompafiado, en su caso, de una propuesta legislativa.

7. A mas tardar el 21 de diciembre de 2028 y, en su caso, cada tres
aflos a partir de entonces, las AES, a través del Comité Mixto contem-
plado en el articulo 54 de los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.
© 1094/2010 y (UE) n.° 1095/2010, publicaran un informe sobre la
evolucion del mercado de bonos de titulizacion. Dichos informes eva-
luaran, entre otros aspectos, si el volumen de activos conformes con la
taxonomia ha aumentado suficientemente a efectos de revisar la apli-
cacion de las normas sobre utilizacion de los ingresos a los bonos de
titulizacion cuyos emisores pretendan utilizar la designacion «bono
verde europeo» o «BVEu».

8. Sobre la base del informe a que se refiere el apartado 7, la
Comision presentara un informe al Parlamento Europeo y al Consejo.
El informe de la Comision irda acompafiado, en su caso, de una pro-
puesta legislativa.

Articulo 72

Entrada en vigor y aplicacion

1. El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

2. El presente Reglamento se aplicard a partir del 21 de diciembre
de 2024.

3. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 2 del presente
articulo, el articulo 20, el articulo 21, apartado 4, el articulo 23, apar-
tados 6 y 7, el articulo 24, apartado 2, el articulo 26, apartado 3, el
articulo 27, apartado 2, el articulo 28, apartado 3, el articulo 29, apar-
tado 4, el articulo 30, apartado 3, el articulo 31, apartado 4, el ar-
ticulo 33, apartado 7, el articulo 42, apartado 9, el articulo 46, aparta-
dos 6 y 7, el articulo 49, apartados 1, 2 y 3, el articulo 63, apartado 10,
el articulo 66, apartado 3, y los articulos 68, 69 y 70 se aplicaran a
partir del 20 de diciembre de 2023.

4.  Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 2 del presente
articulo, el articulo 40, el articulo 42, apartados 1 a 8, y el articulo 43
se aplicaran a partir del 21 de junio de 2026.

5. Los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias para dar
cumplimiento a los articulos 45 y 49 a mas tardar el 21 de diciembre de
2024.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

FICHA INFORMATIVA SOBRE LOS BONOS VERDES EUROPEOS

El presente documento y su contenido no estan sujetos a ninguna aproba-
cion o respaldo de la AEVM o de cualquier otra autoridad competente.

1. Informacién general

— [Fecha de publicacion de la ficha informativa sobre los bonos verdes
europeos]

— [Denominacion legal del emisor]
— [Si esta disponible, identificador de entidad juridica (LEI) del emisor]

— [Direccion del sitio web en el que se proporciona a los inversores infor-
macion sobre como establecer contacto con el emisor]

— [Si esta disponible, el nombre del bono o bonos asignados por el emisor]

— [Si estan disponibles, los ntimeros internacionales de identificacion de
valores mobiliarios (ISIN) del bono o los bonos]

— [Si esta disponible, la fecha o el periodo de emision previstos]
— [La identidad y los datos de contacto del verificador externo]

— [En su caso, el nombre de la autoridad competente que haya aprobado el
folleto o folletos sobre bonos]

2. Informacién importante

— [La siguiente declaracion: «[Este bono emplea] [Estos bonos emplean] la
designacion “bono verde europeo” o “BVEu” de conformidad con el
Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo (")».]

— [Cuando se pretenda asignar los ingresos de los bonos de conformidad
con el articulo 5 de dicho Reglamento, la siguiente declaracion: «[Este
bono verde europeo hace] [Estos bonos verdes europeos hacen] uso de la
flexibilidad que permite una no conformidad parcial con los criterios
técnicos de seleccion establecidos en los actos delegados adoptados con
arreglo al articulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el articulo 12,
apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, o el
articulo 15, apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento
Europeo y del Consejo (?) (en lo sucesivo, “criterios técnicos de selec-
cién”), como se describe mas detalladamente en la seccion 4 de la pre-
sente ficha informativay.]

(") Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de noviembre

de 2023, sobre los bonos verdes europeos y la divulgacion de informacion opcional para
los bonos comercializados como bonos medioambientalmente sostenibles y para los
bonos vinculados a la sostenibilidad (DO L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

(®) Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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3. Estrategia medioambiental y justificacién

[Una declaracion sobre si el emisor tiene o no intenciéon de obtener una
verificacion externa de la informacion presentada con arreglo a la presente
seccion a través de una verificacion del informe de impacto]

Vision general

— [Informacion sobre la manera en que se espera que el bono o los bonos
contribuyan a la estrategia medioambiental global del emisor, incluidos
los objetivos medioambientales mencionados en el articulo 9 del Regla-
mento (UE) 2020/852 que se pretende alcanzar con el bono o bonos]

Vinculo con los indicadores clave de resultados relativos a los activos, el
volumen de negocios, los CapEx vy los OpEx

— [En la medida en que esté disponible para el emisor en el momento de la
emision, y cuando el emisor esté sujeto al articulo 8 del Reglamento (UE)
2020/852, una descripcion de como y en qué medida (por ejemplo, como
variacion porcentual estimada interanual) se espera que los ingresos de los
bonos contribuyan a los indicadores clave de resultados del emisor para
los activos, el volumen de negocios, los gastos de capital y los gastos
operativos que sean conformes con la taxonomia.]

Vinculo con los planes de transicion

— [Cuando el emisor est¢ obligado a publicar planes con arreglo al ar-
ticulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), 0, en su caso, al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE del Par-
lamento Europeo y del Consejo (}), o cuando el emisor publique volun-
tariamente planes de transicion:

— la forma en que se pretende que los ingresos de los bonos contribuyan
a la financiacion y a la ejecucion de dichos planes; la informacion
puede facilitarse a nivel de actividad econéomica o proyecto a proyec-
to, y

— un enlace al sitio web en el que se publican dichos planes.]
Titulizacion

[Cuando proceda en el caso de una titulizacion, una descripcion de la manera
en que se cumple el articulo 18, apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631
y la informacion exigida en el articulo 19, apartado 2, de dicho Reglamento.]

4. Asignacion prevista de los ingresos procedentes de los bonos

[La informacion que figura a continuacion se facilitard al menos a nivel de la
actividad econdmica e, idealmente, a nivel del proyecto o grupo de proyectos.
Los acuerdos de confidencialidad, las consideraciones de competencia o un
gran numero de proyectos admisibles subyacentes y consideraciones similares
pueden justificar la limitacion del nivel de detalle facilitado. Cuando los
ingresos de los bonos se asignen al gasto con arreglo al articulo 4, apartado
3, del Reglamento (UE) 2023/2631, la informacion podra facilitarse a nivel de
programa. ]

(®) Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros in-
formes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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Asignacion prevista a actividades econdmicas conformes con la taxonomia

— [Si el emisor est4 asignando ingresos de acuerdo con el enfoque gradual o
de cartera, y si el bono o los bonos son bonos de titulizacion.]

— [La proporciéon minima de ingresos de los bonos que se requiere con
arreglo a los planes del emisor para que se utilicen en actividades me-
dioambientalmente sostenibles con arreglo al articulo 3 del Reglamento
(UE) 2020/852, de conformidad con la metodologia del informe de asig-
nacion (la proporcion sera al menos del 85 %): [XX] % de los ingresos de
los bonos.]

— [Si esta disponible, una indicacion de la parte de los ingresos de los bonos
que se utilizara para la financiacion (en el ano de emision o después del
afio de emision) y la refinanciacion.]

— [Cuando el emisor sea un emisor soberano y esté previsto asignar los
ingresos de los bonos a las reducciones fiscales a que se refiere el ar-
ticulo 4, apartado 3, del Reglamento (UE) 2023/2631, una estimacion del
volumen previsto de la pérdida de ingresos asociada a las reducciones
fiscales admisibles.]

— [Si estan disponibles, los objetivos medioambientales especificos a que se
refiere el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852.]

— [Para cada una de las actividades econdmicas a las que esta previsto
asignar los ingresos, informacion sobre sus tipos, sectores y codigos
NACE respectivos con arreglo a la nomenclatura estadistica de activida-
des econémicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (%).]

Asignacion prevista a actividades econdmicas especificas conformes con la
taxonomia

— [Cuando los ingresos procedentes de los bonos se asignen a una actividad
economica facilitadora o de transicion, qué tipo de actividad econémica
facilitadora o de transicion y, en su caso, el importe y la proporcion de los
ingresos que se prevé asignar a cada tipo de actividad economica facili-
tadora o de transicion.]

— [Cuando proceda, el importe y la proporcion de los ingresos que esta
previsto destinar a actividades conformes a la taxonomia relativa a energia
nuclear o gas fosil de conformidad con el articulo 10, apartado 2, y el
articulo 11, apartado 3, del Reglamento (UE) 2020/852.]

Asignacion prevista a actividades econdmicas no conformes con los criterios
técnicos de seleccion

— [Cuando esté previsto asignar los ingresos procedentes de los bonos de
conformidad con el articulo 5 del Reglamento (UE) 2023/2631, una de-
claracion que indique que los ingresos [netos] del bono se asignan par-
cialmente a actividades econdmicas no conformes con los criterios técni-
cos de seleccion. El emisor describira dicha falta de conformidad y las
actividades de que se trate e indicara, cuando disponga de ¢él, el porcentaje
estimado de los ingresos destinados a financiar dichas actividades como
total y por actividad, incluido un desglose que describa qué letra o letras
del articulo 5, apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631 se estan apli-
cando. Ademas, una explicacion de por qué no pueden aplicarse los
criterios técnicos de seleccion y una explicacion de la manera en que el
emisor se propone garantizar que esas actividades cumplen lo dispuesto en
el articulo 5, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2023/2631 y en el
articulo 3, letras a), b) y ¢), del Reglamento (UE) 2020/852.]

(%) Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciem-
bre de 2006, por el que se establece la nomenclatura estadistica de actividades econo-
micas NACE Revision 2 y por el que se modifica el Reglamento (CEE) n.° 3037/90 del
Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos
(DO L 393 de 30.12.2006, p. 1).
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Proceso y calendario de asignacion

[El tiempo estimado tras la emision de los bonos hasta la asignacion completa
de los ingresos procedentes de los bonos.]

[Una descripcion de los procesos mediante los cuales el emisor determinara la
forma en que los proyectos son conformes de los proyectos con los criterios
aplicables a las actividades economicas medioambientalmente sostenibles es-
tablecidos en el articulo 3 del Reglamento (UE) 2020/852 (en lo sucesivo,
«requisitos de la taxonomiay).]

Costes de emision[Una estimacion del importe de los costes de emision
acumulados que se deducen de los ingresos, como permite el articulo 4,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631, junto con una explicacion.]

5. Impacto medioambiental de los ingresos de los bonos

[Cuando esté disponible, una estimacion de los efectos medioambientales
previstos de los ingresos del bono o los bonos. Cuando no se disponga de
esta informacion, debera justificarse.]

6. Informacion sobre informes

[Enlace al sitio web del emisor, tal como se exige en el articulo 15, apartado
1, del Reglamento (UE) 2023/2631.]

[Cuando proceda, un enlace a los informes pertinentes del emisor, como el
informe de gestion consolidado o el informe de sostenibilidad consolidado
con arreglo a la Directiva 2013/34/UE.]

La fecha de inicio del primer periodo de referencia, si es distinta de la fecha
de emision, tal como se establece en el articulo 11, apartado 1, del Regla-
mento (UE) 2023/2631.

— [Indicacién de si los informes de asignacion incluiran informacion de cada
proyecto sobre los importes asignados y los impactos medioambientales
esperados.]

7. Plan CapEx

— [Cuando proceda, una descripcion detallada del plan CapEx mencionado
en el articulo 7 del Reglamento (UE) 2023/2631 incluidos los principales
parametros utilizados por el emisor para determinar la conformidad de los
activos o actividades pertinentes con los requisitos de la taxonomia al
final del periodo contemplado en dicho articulo.]

8. Otra informacién pertinente

[En el caso de un bono de titulizacion, las referencias del presente documento al
emisor se entenderan como referencias hechas a la originadora y, en su caso, se
sustituiran por estas.]
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ANEXO 11

INFORME ANUAL DE ASIGNACION DE BONOS VERDES EUROPEOS

[Cuando se trate de una revision del informe de asignacion, se reflejard en el
titulo.]

El presente documento y su contenido no estan sujetos a ninguna aproba-
cion o respaldo de la AEVM o de cualquier otra autoridad competente.

1. Informacion general
— [Fecha de emision de los bonos o tramos de los bonos]
— [Fecha de publicacién del informe de asignacion]

— [La primera y ultima fecha del periodo a que se refiere el informe de
asignacion anual: [fecha — fecha]]

— [Denominacién legal del emisor]
— [Si esta disponible, identificador de entidad juridica (LEI) del emisor]

— [Direccion del sitio web en el que se proporciona a los inversores infor-
macién sobre como establecer contacto con el emisor]

— [En su caso, el nombre del bono o bonos asignados por el emisor]

— [Si estan disponibles, los ntimeros internacionales de identificacion de
valores mobiliarios (ISIN) del bono o los bonos y sus tramos]

— [Cuando el informe de asignacion haya sido objeto de verificacion pos-
terior a la emision, la identidad y los datos de contacto del verificador
externo]

— [En su caso, el nombre de la autoridad competente que haya aprobado el
folleto o folletos sobre bonos]

2. Informacién importante

[La siguiente declaracion: «[Este bono emplea] [Estos bonos emplean] la
designacion “bono verde europeo” o “BVEu” de conformidad con el Regla-
mento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo (')».]

[Cuando se [pretenda asignar] [hayan asignado] los ingresos de los bonos de
conformidad con el articulo 5 de dicho Reglamento, la siguiente declaracion:
«[Este bono verde europeo hace] [Estos bonos verdes europeos hacen] uso de
la flexibilidad que permite una no conformidad parcial con los criterios téc-
nicos de seleccion establecidos en los actos delegados adoptados con arreglo
al articulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el articulo 12, apartado
2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, o el articulo 15,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del
Consejo (?) (en lo sucesivo, “criterios técnicos de seleccion™), como se des-
cribe mas detalladamente en la seccion 4 del presente informe de asigna-
ciony.]

(") Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de noviembre
de 2023, sobre los bonos verdes europeos y la divulgacion de informacion opcional para
los bonos comercializados como bonos medioambientalmente sostenibles y para los
bonos vinculados a la sostenibilidad (DO L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

(®) Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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3. Estrategia medioambiental y justificacion

Visién general

[Los objetivos medioambientales a que se refiere el articulo 9 del Reglamento
(UE) 2020/852 que se pretenden alcanzar con el bono o los bonos]

Vinculo con los indicadores clave de resultados relativos a los activos, el
volumen de negocios, los CapEx y los OpEx

[Cuando el emisor esté sujeto a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento
(UE) 2020/852, una descripcion de como, en qué medida (por ejemplo, la
variacion porcentual interanual), y en qué periodos financieros los ingresos de
los bonos contribuyen a los indicadores clave de resultados del emisor para
los activos, el volumen de negocios, los gastos de capital y los gastos ope-
rativos que son conformes con la taxonomia, teniendo en cuenta los importes
de la seccion «Totales» del cuadro A, cuando proceda.]

Vinculo con el plan de transicion

[Cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al articulo 19
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), o, en su caso, al articulo 29 bis, apartado
2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo (}), o cuando el emisor publique voluntariamente planes de tran-
sicion:

— la manera en que los ingresos de los bonos contribuyen a la financiacion y
a la ejecucion de dichos planes; la informacion puede facilitarse a nivel de
actividad econdmica o proyecto a proyecto, y

— un enlace al sitio web en el que se publican dichos planes.]
Titulizacién

[Cuando proceda en caso de titulizacion, la informacion exigida en el ar-
ticulo 19, apartado 2, del Reglamento (UE) 2023/2631.]

4. Asignacion de los ingresos procedentes de los bonos

[La informacion que figura a continuacion se facilitara al menos a nivel de la
actividad econémica e, idealmente, a nivel de proyecto o grupo de proyectos.
Los acuerdos de confidencialidad, las consideraciones competitivas o la exis-
tencia de un gran numero de proyectos admisibles subyacentes y considera-
ciones similares pueden justificar la limitacion del grado de detalle facilitado.
Cuando los ingresos de los bonos se asignen al gasto con arreglo al articulo 4,
apartado 3, del Reglamento (UE) 2023/2631, la informacion podra facilitarse
a nivel de programa.]

Asignacion a actividades econdmicas conformes con la taxonomia

— [Si el emisor est4 asignando ingresos de acuerdo con el enfoque gradual o
el enfoque de cartera, y si el bono o los bonos son bonos de titulizacion.]

— [Cuando sea aplicable con arreglo al articulo 11, apartado 6, del Regla-
mento (UE) 2023/2631, una declaraciéon que indique que la composicion
de la cartera de activos financieros o activos fijos no ha cambiado, en
comparacion con el afio objeto del informe de asignacion anterior.]

(®) Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros in-
formes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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— [El emisor cumplimentara el cuadro A o el cuadro B que figuran a
continuacion, en funcion de si se utiliza el enfoque gradual o el enfoque
de cartera para la asignacion de los ingresos. También se cumplimentaran
los totales correspondientes.]

— [Confirmacion del cumplimiento del articulo 3, letra c¢), del Reglamento
(UE) 2020/852 (garantias minimas).]

— [Cuando el emisor sea un emisor soberano y los ingresos procedentes de
bonos hayan sido asignados a las reducciones fiscales segin lo dispuesto
en el articulo 4, apartado 3, del Reglamento (UE) 2023/2631, una esti-
macion del volumen de la pérdida de ingresos asociada a las reducciones
fiscales admisibles.]

Asignacion a actividades econdmicas especificas conformes con la taxonomia

— [Cuando los ingresos procedentes de los bonos se asignen a una actividad
economica facilitadora o de transicion, qué tipo de actividad econdémica
facilitadora o de transicion se financia, asi como el importe y la propor-
cion de los ingresos asignados a cada tipo de actividad econdmica faci-
litadora o de transicion.]

— [Cuando proceda, el importe y la proporcion de los activos relacionados
con actividades conformes a la taxonomia relativas a energia nuclear o gas
fosil con arreglo al articulo 10, apartado 2, y al articulo 11, apartado 3,
del Reglamento (UE) 2020/852.]

Asignacién a actividades econdmicas no conformes con los criterios técnicos
de seleccion

— [Cuando se asignen los ingresos procedentes de los bonos de conformidad
con el articulo 5 del Reglamento (UE) 2023/2631, una declaracion que
indique que los ingresos [netos] del bono se asignan parcialmente a acti-
vidades economicas no conformes con los criterios técnicos de seleccion.
El emisor describira dicha falta de conformidad y las actividades de que
se trate e indicara el porcentaje de los ingresos destinados a dichas acti-
vidades como total y por actividad, incluido un desglose que describa qué
letra o letras del articulo 5, apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631
se estan aplicando. Ademas, una explicacion de por qué no pueden apli-
carse los criterios técnicos de seleccion y una explicacion de la manera en
que el emisor se ha asegurado de que esas actividades cumplen lo dis-
puesto en el articulo 5, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2023/2631
y en el articulo 3, letras a), b) y c), del Reglamento (UE) 2020/852.]

Costes de emision

— [Una estimacion del importe de los costes de emisiéon acumulados que se
deducen de los ingresos, como permite el articulo 4, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2023/2631, junto con una explicacion.]

5. Impacto medioambiental de los ingresos de los bonos

[No se requiere la presentacion de informacion en esta seccion del informe.]

6. Informacion sobre informes

— [Un enlace al sitio web del emisor de conformidad con el articulo 15,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631.]

— [Cuando proceda, un enlace a los informes pertinentes del emisor, como
el informe de gestion consolidado o el informe de sostenibilidad conso-
lidado con arreglo a la Directiva 2013/34/UE.]
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7. Plan CapEx

— [Cuando proceda, los avances realizados en la ejecucion del plan CapEx a
que se refiere el articulo 7 del Reglamento (UE) 2023/2631 y la fecha
estimada de finalizacion de los proyectos incluidos en el plan.]

— [Cuando se haya producido algiun retraso o desviacidon que tenga un
impacto significativo en la ejecucion del plan CapEx, el emisor expondra
los motivos correspondientes, de conformidad con el articulo 11, apartado
2, de dicho Reglamento.]

— [Cuando proceda, el plan a que se refiere el articulo 8, apartado 3, del
dicho Reglamento.]

8. Otra informacion pertinente

[En el caso de un bono de titulizacion, las referencias al emisor en el presente
documento se entenderan como hechas a la originadora y, en su caso, se sus-
tituiran por estas.]

Cuadro A: Informacion sobre la conformidad con la taxonomia de los ingresos
para los bonos que utilizan el enfoque gradual para la asignacion de los ingresos
procedentes de los bonos

[La informacion que figura en el cuadro siguiente se facilitard al menos a nivel
de la actividad econdmica e, idealmente, a nivel de proyecto o grupo de pro-
yectos. Los acuerdos de confidencialidad, las consideraciones de competencia o
la existencia de un gran nimero de proyectos admisibles subyacentes y consi-
deraciones similares pueden justificar la limitacion del grado de detalle facilita-
do. Cuando los ingresos de los bonos se asignen al gasto con arreglo al ar-
ticulo 4, apartado 3, la informacion podra facilitarse a nivel de programa.]

La informacion que figura en el cuadro siguiente abarca el periodo comprendido
entre la emision del bono de que se trate y la fecha de notificacion.

1. Nombre, ubicacion y descripcion del proyecto (o grupo de proyectos o acti-
vidad econdmica)

1.1. (Para cada proyecto/grupo de proyectos/actividad econdmica, seglin pro-
ceda) [Nombre]

1.2. [Ubicacion]

1.3. [Descripcion basica]

2. Importe de los ingresos asignados del bono o los bonos

2.1. [Ingresos procedentes de los bonos asignados a este proyecto/grupo de
proyectos/actividad econdmica desde la fecha de emision]

2.2. [Ingresos procedentes de los bonos asignados a este proyecto/grupo de
proyectos/actividad econdmica en el periodo de referencial]
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2.3. Porcentaje del proyecto financiado por el bono o los bonos

. Porcentaje de los ingresos totales de los bonos que se utilizard para la

financiacion (en el afo de emision o después del afio de emision) o la
refinanciacion (anteriormente)

3.1. [El porcentaje del importe de la fila 2.1 utilizado para financiacion y
refinanciacion]

3.2. [El porcentaje del importe de la fila 2.2 utilizado para financiacion y
refinanciacion]

. Tipo y sector de las actividades economicas financiadas por el bono o los

bonos

4.1. [Para cada una de las actividades econdmicas relacionadas con el pro-
yecto financiado por el bono o los bonos: los tipos/sectores]

4.2. [Para cada una de las actividades econdmicas relacionadas con el pro-
yecto financiado por el bono o los bonos: cuando proceda, los codigos
NACE respectivos con arreglo a la nomenclatura estadistica de activi-
dades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.® 1893/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo ()]

. Importe de los ingresos asignados del bono o los bonos conformes con la

taxonomia

5.1. [Del total de los ingresos de los bonos asignados al proyecto, el importe
asignado a una actividad conforme con la taxonomia desde la fecha de
emision]

5.2. [Porcentaje del importe indicado en la fila 2.1]

5.3. [De los ingresos de los bonos asignados al proyecto en el periodo de
referencia, el importe asignado a una actividad conforme con la taxono-
mia en el periodo de referencia]

5.4. [Porcentaje del importe indicado en la fila 2.2]

. Objetivos medioambientales y criterios técnicos de seleccion

6.1. [Los objetivos medioambientales especificos mencionados en el ar-
ticulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852]

6.2. [Una indicacion de los actos delegados, adoptados con arreglo al ar-
ticulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el articulo 12, apartado
2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, o el articulo 15,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852, que se utilizan para deter-
minar los criterios técnicos de seleccion, y sus fechas de aplicacion]

6.3. [Informacion sobre la metodologia y las hipdtesis utilizadas para calcular
los principales indicadores de impacto de conformidad con los actos
delegados adoptados con arreglo al articulo 10, apartado 3, el articulo 11,
apartado 3, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el
articulo 14, apartado 2, o el articulo 15, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2020/852, y para cualquier indicador de impacto adicional. Cuando
no se disponga de esta informacion, debera justificarse]

(4

=

Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciem-

bre de 2006, por el que se establece la nomenclatura estadistica de actividades econo-
micas NACE Revision 2 y por el que se modifica el Reglamento (CEE) n.° 3037/90 del
Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos
(DO L 393 de 30.12.2006, p. 1).
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7. Naturaleza de los activos y los gastos medioambientalmente sostenibles

7.1. [Del importe asignado en el periodo de referencia en la fila 5.3, importe

de los gastos de capital]

7.2. [Del importe asignado en el periodo de referencia en la fila 5.3, importe

de los gastos operativos]

7.3. [Del importe asignado en el periodo de referencia en la fila 5.3, importe

de los activos fijos]

7.4. [Del importe asignado en el periodo de referencia en la fila 5.3, importe

de los activos financieros]

8. Otra informacion pertinente

8.1. [Otra informacion pertinente, como los indicadores clave de comporta-
miento medioambiental pertinentes, asi como enlaces a sitios web con
informacion pertinente y enlaces a documentos publicos pertinentes con
informaciéon mas detallada, como el sitio web de la sociedad con la
descripcion del proyecto o un informe de consultoria medioambiental]

Totales:

Desde la emision

[Periodo de referencia]

Importe total de los ingresos de los
bonos asignados desde la emision: [X]

De los cuales, importe total de los in-
gresos de los bonos asignados a acti-
vidades econdmicas conformes con la
taxonomia desde la emision: [X]

Importe total de los ingresos de los
bonos asignados en el periodo de refe-
rencia: [X]

De los cuales, importe total de los in-
gresos de los bonos asignados a acti-
vidades economicas conformes con la
taxonomia en el periodo de referencia:
(X]

De los cuales:

— Importe total de los ingresos de los
bonos asignados a gastos de capital
conformes con la taxonomia en el
periodo de referencia: [X]

— Importe total de los ingresos de los
bonos asignados a gastos operati-
vos conformes con la taxonomia
en el periodo de referencia: [X]

— Importe total de los ingresos de los
bonos asignados a [otros] confor-
mes con la taxonomia en el pe-
riodo de referencia: [X]

Cuadro B: Informacion sobre la conformidad con la taxonomia de los ingresos
para los bonos que utilizan el enfoque de cartera para la asignacion de los

ingresos procedentes de los bonos
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[La informacioén que figura en el cuadro siguiente se facilitara al menos a nivel
de la actividad econémica e, idealmente, a nivel de proyecto o grupo de pro-
yectos. Los acuerdos de confidencialidad, las consideraciones competitivas o la
existencia de un gran nimero de proyectos admisibles subyacentes y conside-
raciones similares pueden justificar la limitacion del grado de detalle facilitado.
Una parte o la totalidad de la informacion requerida podra facilitarse fuera del
formato del cuadro.]

La informacion incluida en el cuadro que figura a continuacion abarca el periodo
de referencia.

Bonos verdes eu- | Cartera de activos medioambientalmente sostenibles
ropeos en circu-
lacion

[Una vision ge- [Una vision general de los activos financieros admisibles y
neral de todos los | activos a que se refiere el articulo 4, apartado 2, del Re-
bonos verdes eu- | glamento (UE) 2023/2631 en el balance del emisor, con
ropeos en circu- | indicacion de:

lacion, con indi-
cacion de su va-
lor individual y 1. [Nombre, ubicacion y descripcion basica del proyecto.]
combinado.]

2. [Cuando se disponga de ellos, indicacion de los ingre-
sos del bono que se prevé asignar a este proyecto.]

3. [Si esta disponible, indicacion del porcentaje del im-
porte del punto 2 que se utilizara para financiacion y
refinanciacion. ]

4. [Para cada una de las actividades econdémicas relacio-
nadas con el proyecto financiado por el bono: los tipos
o sectores y, cuando proceda, los codigos NACE res-
pectivos con arreglo a la nomenclatura estadistica de
actividades econodmicas establecida por el Reglamento
(CE) n.° 1893/2006.]

5. [Cuando esté disponible, el importe de los ingresos para
el proyecto financiado por el bono que se asignen a una
actividad conforme con la taxonomia] [porcentaje del
importe consignado en el punto 2.]

6. [Los objetivos medioambientales especificos a que se
refiere el articulo 9 del Reglamento (UE) 2020/852]
[Una indicacion de los actos delegados, adoptados con
arreglo al articulo 10, apartado 3, el articulo 11, apar-
tado 3, el articulo 12, apartado 2, el articulo 13, apar-
tado 2, el articulo 14, apartado 2, o el articulo 15,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852, que se uti-
lizan para determinar los criterios técnicos de seleccion,
y sus fechas de aplicacion] [Informacion sobre la me-
todologia y las hipétesis utilizadas para calcular los
principales indicadores de impacto de conformidad
con los actos delegados adoptados con arreglo al ar-
ticulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el ar-
ticulo 12, apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el ar-
ticulo 14, apartado 2, o el articulo 15, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2020/852, y para cualquier indicador
de impacto adicional.]

7. [Si esta disponible, el desglose del importe mencionado
en el punto 5 en funcion de si los ingresos se asignan a
activos fijos o a activos financieros.]
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8. [En su caso, adiciones o supresiones de la cartera de
proyectos en caso de que se anadan nuevos bonos ver-
des europeos a la cartera o de que los bonos verdes
europeos (que venzan) se supriman de la cartera.]

9. [Si esta disponible, indiquese el importe o el nimero de
nuevos proyectos frente al importe de la nueva emision
de bonos verdes europeos en el afio civil de emision.]

10. [Otra informacion pertinente, como los indicadores
clave de comportamiento medioambiental pertinentes,
asi como enlaces a sitios web con informacion perti-
nente y enlaces a documentos publicos pertinentes con
informacion mas detallada.]]

Valor total de la
cartera de bonos
verdes europeos
en circulacion:

Valor total de la cartera de activos medioambientalmente
sostenibles:

Valor total de la cartera de activos medioambientalmente
sostenibles relacionados con una actividad conforme con
la taxonomia:
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ANEXO 111

INFORME DE IMPACTO DE LOS BONOS VERDES EUROPEOS

[Cuando se trate de una revision del informe de impacto, se reflejard en el
titulo.]

El presente documento y su contenido no estan sujetos a ninguna aproba-
cion o respaldo de la AEVM o de cualquier otra autoridad competente.

1. Informacién general

— [Fecha de publicacion del informe de impacto]

— [En su caso, fecha de publicacion del informe de impacto revisado]

— [Fecha de emision de los bonos o tramos de los bonos]

— [Denominacion legal del emisor]

— [Si esta disponible, identificador de entidad juridica (LEI) del emisor]

— [Direccion del sitio web en el que se proporciona a los inversores infor-
macion sobre como establecer contacto con el emisor]

— [Si esta disponible, el nombre del bono o bonos asignados por el emisor]

— [Si estan disponibles, los ntimeros internacionales de identificacion de
valores mobiliarios (ISIN) del bono o los bonos y sus tramos]

— [Cuando el informe de impacto haya sido evaluado por un verificador
externo, la identidad y los datos de contacto del verificador externo]

— [En su caso, el nombre de la autoridad competente que haya aprobado el
folleto o folletos sobre bonos]

2. Informacién importante

— [La siguiente declaracion: «[Este bono emplea] [Estos bonos emplean] la
designacion “bono verde europeo” o “BVEu” de conformidad con el
Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo (').»]

— [Cuando los ingresos de los bonos se hayan asignado de conformidad con
el articulo 5 de dicho Reglamento, la siguiente declaracion: «[Este bono
verde europeo hace] [Estos bonos verdes europeos hacen] uso de la fle-
xibilidad que permite una no conformidad parcial con los criterios técni-
cos de seleccion establecidos en los actos delegados adoptados con arreglo
al articulo 10, apartado 3, el articulo 11, apartado 3, el articulo 12,
apartado 2, el articulo 13, apartado 2, el articulo 14, apartado 2, o el
articulo 15, apartado 2, del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento
Europeo y del Consejo (%) (en lo sucesivo, “criterios técnicos de selec-
cién”), como se describe mas detalladamente en la seccion 4 del presente
informe de impacto».]

(") Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de noviembre
de 2023, sobre los bonos verdes europeos y la divulgacion de informacion opcional para
los bonos comercializados como bonos medioambientalmente sostenibles y para los
bonos vinculados a la sostenibilidad (DO L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).

(®) Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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3. Estrategia medioambiental y justificacion

Visién general

— [Informacion sobre la manera en que el bono ha contribuido a la estrategia
medioambiental global del emisor]

— [Cuando proceda, una explicacion de cualquier cambio en la estrategia
medioambiental global del emisor desde la publicacion de la ficha infor-
mativa sobre los bonos verdes europeos]

— [Los objetivos medioambientales mencionados en el articulo 9 del Regla-
mento (UE) 2020/852 que se pretende alcanzar con el bono]

Indicadores clave de resultados de los gastos de capital y los gastos operati-
vos

— [Cuando el emisor esté sujeto a lo dispuesto en el articulo 8 del Regla-
mento (UE) 2020/852, una descripcion de como, en qué medida (por
ejemplo, expresada como la variacion porcentual interanual) y en qué
periodos financieros los ingresos de los bonos han contribuido a los
indicadores clave de resultados del emisor para los activos, el volumen
de negocios, los gastos de capital y los gastos operativos que sean con-
formes con la taxonomia.]

Vinculo con el plan de transicion

— [Cuando el emisor esté obligado a publicar planes con arreglo al ar-
ticulo 19 bis, apartado 2, letra a), inciso iii), 0, en su caso, al articulo 29
bis, apartado 2, letra a), inciso iii), de la Directiva 2013/34/UE del Par-
lamento Europeo y del Consejo (°), o cuando el emisor publique volun-
tariamente planes de transicion:

— la manera en que los ingresos de los bonos han contribuido a la
financiacion y a la ejecucion de dichos planes; la informacion puede
facilitarse a nivel de actividad econdémica agregada o proyecto a
proyecto, y

— un enlace al sitio web en el que se publican dichos planes.]

4. Asignacion de los ingresos procedentes de los bonos

[Se facilitara la siguiente informacion al menos a nivel de la actividad eco-
nomica e, idealmente, a nivel de proyecto o grupo de proyectos. Los acuerdos
de confidencialidad, las consideraciones competitivas o la existencia de un
gran niimero de proyectos admisibles subyacentes y consideraciones similares
pueden justificar la limitacion del grado de detalle facilitado. Cuando los
ingresos de los bonos se asignen al gasto con arreglo al articulo 4, apartado
3, del Reglamento (UE) 2023/2631, la informacion podra facilitarse a nivel de
programa.]

Asignacién a actividades economicas especificas conformes con la taxonomia

[La proporcion de ingresos de los bonos asignada a actividades medioam-
bientalmente sostenibles con arreglo al articulo 3 del Reglamento (UE) 2020/
852, de conformidad con la metodologia establecida en el anexo II del Re-
glamento (UE) 2023/2631: [XX] % de los ingresos de los bonos.]

(®) Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013,
sobre los estados financieros anuales, los estados financieros consolidados y otros in-
formes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas
78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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[Cuando los ingresos procedentes de los bonos se han asignado a una acti-
vidad econémica facilitadora o de transicion, especificando la actividad eco-
némica facilitadora o de transicion, asi como el importe y la proporcion de
los ingresos asignados a cada tipo de actividad economica facilitadora o de
transicion.]

[Cuando proceda, el importe y la proporcion de los activos relacionados con
actividades conformes a la taxonomia relativas a energia nuclear o gas fosil
con arreglo al articulo 10, apartado 2, y el articulo 11, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2020/852.]

Asignacion a actividades econdmicas no conformes con los criterios técnicos
de seleccion[Cuando se hayan asignado los ingresos procedentes de los bonos
de conformidad con el articulo 5 del Reglamento (UE) 2023/2631, una de-
claracion que indique que los ingresos [netos] del bono se asignaron parcial-
mente a actividades econdomicas no conformes con los criterios técnicos de
seleccion. El emisor describira dicha falta de conformidad y las actividades de
que se trate e indicara el porcentaje de los ingresos destinados a dichas
actividades como total y por actividad, incluido un desglose que describa
qué letra o letras del articulo 5, apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/
2631 se aplicaron. Ademas, una explicacion de por qué no pudieron aplicarse
los criterios técnicos de seleccion y una explicacion sobre la manera en que el
emisor se ha asegurado de que esas actividades cumplen lo dispuesto en el
articulo 5, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2023/2631 y en el articulo 3,
letras a), b) y c), del Reglamento (UE) 2020/852.]

5. Impacto medioambiental de los ingresos de los bonos

— [Una estimacion de los impactos medioambientales positivos y negativos
de forma agregada.]

— [Informacion sobre la metodologia y las hipotesis utilizadas para evaluar
el impacto de los proyectos, cuando la ficha informativa sobre los bonos
verdes europeos del bono en cuestion no incluyera esta informacion.]

— [Informacion sobre los impactos medioambientales positivos y negativos
de los proyectos y, si estdn disponibles, los indicadores relacionados.
Cuando no se disponga de esta informacion a nivel de proyecto, debera
explicarse.]

— [Cuando el emisor desee incluirla, informacion sobre si el proyecto ha
contribuido y de qué manera a otros aspectos de sostenibilidad del bono,
como los aspectos sociales de la transicion hacia la neutralidad climatica,
por ejemplo, proporcionando nuevos empleos, a través del reciclaje pro-
fesional y con infraestructura local para las comunidades afectadas por la
transicion de las actividades economicas hacia la sostenibilidad.]

— [Cuando los ingresos de los bonos se asignen con arreglo al articulo 5 del
Reglamento (UE) 2023/2631, el emisor informara de ello por separado
para esos proyectos y actividades.]

6. Informacion sobre informes

— [Un enlace al sitio web del emisor de conformidad con el articulo 15,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2023/2631.]

— [Cuando proceda, un enlace a los informes pertinentes del emisor, como
el informe de gestion consolidado o el informe de sostenibilidad conso-
lidado con arreglo a la Directiva 2013/34/UE.]
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7. Plan CapEx

[Cuando proceda, los avances realizados en la ejecucion del plan CapEx a que
se refiere el articulo 7 del Reglamento (UE) 2023/2631.]

8. Otra informacién pertinente

[En el caso de un bono de titulizacion, las referencias al emisor en el presente
documento se entenderan como referencias hechas a la originadora y, en su caso,
se sustituiran por estas.]
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ANEXO 1V

CONTENIDO DE LAS VERIFICACIONES PREVIAS A LA EMISION,
POSTERIORES A LA EMISION O DEL INFORME DE IMPACTO

El presente documento y su contenido no estan sujetos a ninguna aproba-
cion o respaldo de la AEVM o de cualquier otra autoridad competente.

El titulo «Verificacion previa a la emision», «Verificacion posterior a la
emision» o «Verificacion del informe de impacto» figurara de forma desta-
cada en la parte superior de la primera pagina del documento.

1. Informacién general

— [Fecha de publicacion de la verificacion]

— [Fecha de emision de los bonos o tramos de los bonos]

— [Fecha de publicacion de la correspondiente ficha informativa sobre los
bonos verdes europeos y, en su caso, del informe de asignacion corres-
pondiente, o del informe de impacto]

— [Denominacion legal del emisor]

— [Si esta disponible, identificador de entidad juridica (LEI) del emisor]

— [Si esta disponible, el nombre del bono o bonos asignados por el emisor]

— [Si estan disponibles, niimeros internacionales de identificacion de valores
mobiliarios (ISIN) de los bonos y de sus tramos]

— [La identidad y los datos de contacto del verificador externo, incluida la
direccion de su sitio web]

— [Nombre y cargo del analista principal en una determinada actividad de
evaluacion]

— [Nombre y cargo del responsable principal de aprobar la verificacion]

— [Cuando proceda, la fecha de la Gltima actualizacion de la verificacion y
una explicacion en la que se detalle el motivo de la actualizacion]

— [Cuando proceda, otros servicios prestados por el verificador externo a la
entidad evaluada, junto con una descripcion de cualquier conflicto de
intereses real o potencial]

2. Declaraciones introductorias

[Para las verificaciones previas a la emision: Una declaracion que refleje que
un verificador externo ha evaluado la ficha informativa sobre los bonos
verdes europeos cumplimentada que figura en el anexo I del Reglamento
(UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo (1).]

[Para las verificaciones posteriores a la emision: Una declaracion que refleje
que un verificador externo ha evaluado el informe de asignacion de los bonos
verdes europeos cumplimentado que figura en el anexo II del Reglamento
(UE) 2023/2631.]

(") Reglamento (UE) 2023/2631 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de noviembre
de 2023, sobre los bonos verdes europeos y la divulgacion de informacion opcional para
los bonos comercializados como bonos medioambientalmente sostenibles y para los
bonos vinculados a la sostenibilidad (DO L, 2023/2631, 30.11.2023, ELI: http://data.
europa.eu/eli/reg/2023/2631/0j).
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[Para las verificaciones de los informes de impacto: Una declaracion que
refleje que un verificador externo ha evaluado el informe de impacto de los
bonos verdes europeos cumplimentado que figura en el anexo III del Regla-
mento (UE) 2023/2631.]

[Una declaracion que refleje que la verificacion representa un dictamen in-
dependiente del verificador externo y que solo es conveniente basarse en ¢l de
forma limitada.]

3. Declaraciones sobre la conformidad del uso de los ingresos con el
Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo (%)

[Esta seccion Unicamente se cumplimentard en el caso de una verificacion
previa a la emision o una verificacion posterior a la emision.]

[Una declaracion relativa a la conformidad del uso de los ingresos del bono
verde europeo (o de los bonos verdes europeos) con el Reglamento (UE)
2020/852 sobre la base de la informacion facilitada por el emisor al verifi-
cador externo:

— cuando el dictamen emitido por el verificador independiente sea positivo,
una declaracion que refleje que el bono o los bonos cumplen —o se
espera que cumplan, cuando proceda— los requisitos del Reglamento
(UE) 2023/2631 por lo que respecta al uso de los ingresos,

— cuando el dictamen emitido por el verificador independiente sea negativo,
una declaracion que refleje que el bono o los bonos no cumplen —o no se
espera que cumplan, cuando proceda— los requisitos del Reglamento
(UE) 2023/2631 por lo que respecta al uso de los ingresos, y que la
designacion de «bono verde europeo» o «BVEu» unicamente podra utili-
zarse si el bono se somete a una nueva revision y obtiene un dictamen
positivo.]

4. Fuentes, metodologias de evaluacién e hipotesis clave

— [Informacion sobre las fuentes utilizadas para preparar la verificacion,
incluidos los enlaces a los datos de medicion y la metodologia aplicada,
cuando estén disponibles.]

— [Una explicacion de las metodologias de evaluacion y las hipotesis clave.]

— [Una explicacion de las hipoétesis y los criterios de la taxonomia utiliza-
dos, asi como de los limites y las incertidumbres en relacion con las
metodologias utilizadas, y una declaraciéon inequivoca que refleje si el
verificador externo considera que la calidad de la informacion facilitada
por el emisor o por un tercero vinculado es suficiente para llevar a cabo la
verificacion y la medida en que el verificador externo haya tratado de
verificar la informacion facilitada.]

5. Evaluacién y dictamen

[En cada caso, sobre la base de la informacion facilitada por el emisor al
verificador externo (especifiquese, si procede).]

[Para las verificaciones previas a la emision:

— una evaluacion detallada de si la ficha informativa sobre los bonos verdes
cumplimentada es conforme con lo dispuesto en los articulos 4 a 8§ del
Reglamento (UE) 2023/2631,

(®) Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de
2020, relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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— el dictamen del verificador externo sobre dicha evaluacion,

— cuando los ingresos de los bonos se pretenden asignar con arreglo al
articulo 5 del Reglamento (UE) 2023/2631, la evaluacion y el dictamen
se incluiran en una seccion especifica.]

[Para las verificaciones posteriores a la emision:

— una evaluacion detallada de si el emisor ha asignado los ingresos del bono
de conformidad con los articulos 4 a 8 del Reglamento (UE) 2023/2631,

— una evaluacion de si el emisor ha cumplido el uso previsto de los ingresos
que figura en la ficha informativa sobre los bonos verdes,

— el dictamen del verificador externo sobre ambas evaluaciones a que se
hace referencia en los dos guiones anteriores,

— en el caso de los activos o las actividades sujetos a un plan CapEx, una
evaluacion de si estos activos o actividades cumplen, una vez finalizados,
los requisitos de la taxonomia,

— cuando los ingresos de los bonos se asignen con arreglo al articulo 5 del
Reglamento (UE) 2023/2631, la evaluacion y el dictamen se incluiran en
una seccion especifica. La evaluacion indicara si se ha cumplido cada uno
de los requisitos pertinentes de dicho articulo.]

[Para las verificaciones de los informes de impacto:

— una evaluacion de si la emision del bono se ajusta a la estrategia me-
dioambiental global y justificacion del emisor,

— una evaluacion del impacto medioambiental indicado de los ingresos de
los bonos,

— el dictamen del verificador externo sobre las evaluaciones a que se hace
referencia en los guiones primero y segundo.]

6. Otra informacion

[Cualquier otra informacién que el verificador pueda considerar pertinente
para su verificacion.]

[En el caso de un bono de titulizacion, las referencias al emisor en el presente
documento se entenderan como referencias.]
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